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NIKE ECO 24

V sulade s europskym nariadenim 813/2013
je tento kotol mozné instalovat iba na vymenu
analogickych spotrebicov pripojenych na
existujuce spolo¢né rozvetvené dymové rury.
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Vazeny zdkaznik,

blahozeldme Vam k zakiipeniu vysoko kvalitného vyrobku firmy Immergas, ktory Viam na dlhii dobu zaisti spokojnost a bezpecie. Ako
zdkaznik spolocnosti Immergas sa moZete za vsetkych okolnosti spolahniit na odborny servis spolocnosti, ktory je vzdy dokonale pripraveny
zarucit vam stdly vykon Visho kotla. Precitajte si pozorne nasledujiice strany: mozete v nich ndjst uzitocné rady pre spravne pouzivanie
pristroja, ktorych dodrzovanie Viam zaisti este vicsiu spokojnost s vyrobkom Immergasu.

Pre akiikolvek potrebu zdsahu a servisu kontaktujte oprdvnené strediskd spolocnosti: majii origindlne ndhradné diely a Specifickii pripravu
zaistovanti priamo vyrobcom.

Tato prirucka obsahuje ddlezité informdcie uréené pre:
instala¢ného technika (cast 1);

pouzivatela (Cast 2);

udrzbara (Cast 3).

VSEOBECNE UPOZORNENIA

BB

Pouzivatel je povinny sa pozorne zoznamit s pokynmi uvedenymi v ¢asti, ktora je pren urcend (Cast 2).

Pouzivatel je povinny obmedzit zasahy do zariadenia vyhradne na tie, ktoré st vyslovne povolené v prislusnej casti.

Pre in$taldciu zariadenia je povinné sa obratit na opravneny a odborne kvalifikovany personal.

Navod na poutitie je neoddelitelnou a doleZitou sti¢astou vyrobku a musi byt odovzdany pouzivatelovi aj v pripade jeho dalsieho
predaja.

Navod je potrebné pozorne precitat a starostlivo uschovat, pretoze vSetky upozornenia obsahuji dolezité informacie pre Vasu
bezpecnost vo faze instalacie aj pouzivania a adrzby.

Zariadenie musia byt projektované kvalifikovanymi odbornikmi v stllade s platnymi predpismi a v rozmerovych limitov stanove-
nych zakonom. Instaldcia a udrzba musi byt vykonand v stlade s platnymi predpismi, podla pokynov vyrobcu, a to kvalifikovanym

servisnym technikom s patri¢nou autorizaciou, osved¢enim a opravnenim s odbornou kvalifikiciou, ¢o znamena, ze musi ist o
osoby s osobitnymi odbornymi znalostami v oblasti zariadeni, ako je stanovené zakonom.

Nespravna instalacia alebo montaz zariadeni a/alebo komponentov, prislusenstva, sad a zariadeni Immergas moze viest k nepred-
vidatelnym problémom, pokial ide o osoby, zvieratd, veci. Starostlivo si precitajte pokyny, ktoré sprevadzaju vyrobok, pre jeho
spravnu instalaciu.

Tento névod obsahuje technické informécie vztahujtce sa k instaldcii produktu Immergas. Co sa tyka dalej problematiky instalacie
samotnych produktov (napr.: bezpecnost pri praci, ochrana zivotného prostredia, predchadzanie nehodam), je nutné respektovat
predpisy sucasnej legislativy a osvedcené technické postupy.

Vsetky vyrobky Immergas st chranené vhodnym prepravnym obalom.

Material musi byt uskladiiovany v suchu a chraneny pred poveternostnymi vplyvmi.

Neuplné produkty sa nesmeju instalovat.

Udrzbu musi vzdy vykonévat kvalifikovany technicky persondl. Zarukou kvalifikacie a odbornosti je v tomto pripade napriklad
autorizovana technicka asisten¢na sluzba.

Pristroj sa musi pouzivat iba na tcel, na ktory bol vyslovene urceny. Akékolvek iné pouzitie je povazované za nevhodné, a teda
potencialne nebezpecné.

Na chyby v instaldcii, prevadzke alebo udrzbe, ktoré st spdsobené nedodrzanim platnych technickych zékonov, noriem a pred-

pisov uvedenych v tomto navode (alebo poskytnutych vyrobcom), sa v ziadnom pripade nevztahuje zmluvnd ani mimozmluvna
zodpovednost vyrobcu za pripadné $kody, a prislusna zaruka na pristroj zanika.

Spolo¢nost IMMERGAS S.p.A., so sidlom via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE) vyhlasuje, Ze jej procesy projektovania, vyroby a
popredajného servisu su v stilade s poziadavkami normy UNI EN ISO 9001:2015.

Pre podrobnejsie informacie o oznac¢eni vyrobku znackou CE odoslite vyrobcovi ziadost o zaslanie kdpie Vyhlasenia o zhode a uvedte
v nej model zariadenia a jazyk krajiny.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za tlacové chyby alebo chyby v prepise a vyhradzuje si pravo na vykonavanie zmien vo
svojej technickej a obchodnej dokumentacii bez predchadzajiceho upozornenia.
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VSEOBECNE NEBEZPECENSTVO
Prisne dodrziavajte vSetky pokyny uvedené vedla tohto piktogramu. Nedodrzanie pokynov moze spdsobit rizikové
situdcie s moznymi nasledovnymi $kodami na materiali, ako aj na zdravi obsluhy a pouzivatela v§eobecne.

ELEKTRICKE NEBEZPECENSTVO
Prisne dodrziavajte vSetky pokyny uvedené vedla tohto piktogramu. Symbol oznacuje elektrické komponenty zariadenia
alebo v tomto navode oznacuje kroky, ktoré by mohli spdsobit rizika elektrickej povahy.

POHYBUJUCE SA DIELY
Symbol oznacuje pohybujtice sa komponenty zariadenia, ktoré mozu sposobovat rizika.

HORUCE POVRCHY
Symbol oznac¢uje komponenty zariadenia so zvy$enou povrchovou teplotou, ktoré by mohli spdsobit popaleniny.

OSTRE POVRCHY
Symbol oznacuje komponenty alebo casti zariadenia, ktoré mézu pri styku sposobit rezné poranenia.

UZEMNENIE
Symbol identifikuje miesto zariadenia pre pripojenie na uzemnenie.

ZOZNAMTE SA S POKYNMI
Precitajte si a zoznamte sa s pokynmi pre zariadenie skor, ako vykonate akykolvek tikon, a prisne dodrziavajte poskyt-
nuté pokyny.

INFORMACIE
Oznacuje uzito¢né navrhy ¢i doplnkové informacie.

OBNOVITELNY ALEBO RECYKLOVATEINY MATERIAL

Pouzivatel je povinny nelikvidovat zariadenie na konci jeho doby Zivotnosti ako komunalny odpad, ale odovzdat
ho do prislusnych zbernych stredisk.

OCHRANNE RUKAVICE

OCHRANA ZRAKU

BEZPECNOSTNA OBUV

©OIMMERGAS | 5
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1 INSTALACIA KOTLA.

1.1 UPOZORNENIA PRE INSTALACIU.

UPOZORNENIE:

Technik, ktory realizuje inStalaciu a A
udrzbu zariadenia, musia povinne @
pouzivat osobné ochranné prostriedky | -
stanovené predmetné platné pravne l@

predpisy.
-
Kotol Nike Eco 24 je projektovany pre instaldcie na

stenu (zavesné), urceny na vykurovanie a produkciu A

TUV pre domace tcely a im podobné.

Miesto instalacie pristroja a jeho prislusenstva Im- LI

mergas musi mat vhodné vlastnosti (technické a '

konstrukéné), ktoré umoznuju (vzdy za podmienok
bezpecnosti, G¢innosti a pristupnosti):

- instalaciu (podla technickych pravnych predpisov a technic-
kych noriem);

- udrzbarske zasahy (vratane planovanej, pravidelnej, beznej,
mimoriadnej udrzby);

- odstranenie (az do vonkajsieho prostredia na miesto, uréené
pre nakladku a prepravu pristrojov a komponentov), ako aj
ich pripadné nahradenie zodpovedajticimi pristrojmi a/alebo
komponentmi.

Stena musi byt hladk4, teda bez vystupkov alebo vyklenkov, aby
bol umozneny pristup zozadu. Nie st absolatne projektované
pre instaldcie na podstavcoch alebo podlahe (Obr. 1).

Klasifikdcia pristroja je B11 .

Instalaciu plynovych kotlov Immergas moze vykonat len odbor-
ne kvalifikovand firma, autorizovana na instalaciu plynovych
zariadeni Immergas. Instaldcia musi byt vykonana v sulade s
platnymi normami, platnym zakonom a s dodrziavanim miest-
nych technickych predpisov, ako predpoklada spravna technika.

UPOZORNENIE: A
Kotly demontované a vyradené z funkc-

nych zostav ¢i vyrobkov sa nesmu in-
stalovat. Vyrobca nezodpoveda za pripadné
$kody, zapricinené kotlami, vybranymi z inych
zariadeni, ani za pripadny nesulad s tymito
zariadeniami.

¢ | OIMMERGAS

UPOZORNENIE: A
skontrolujte podmienky prostredia
fungovania vsetkych casti stavisiacich s
inStalaciou porovnanim hodndt uvedenych v
tabulke technickych dat v tejto prirucke.

UPOZORNENIE: A
v pripade inStaldcie supravy alebo
udrzby zariadenia vykonajte najskor
vypustenie okruhov zariadenia a TUV, aby
nedoslo k naruseniu elektrickej bezpecnosti
zariadenia (pozri odst. 2.9 a 2.10).

Pred instalaciou pristroja je vhodné skontrolovat, ¢i

bol pristroj dodany uplny a neporuseny. Pokial by A
ste o tom neboli presvedéeni, obratte sa okamzite na
dodévatela. Prvky balenia (skoby, klince, umelohmot-  [LL]]
né vreckd, penovy polystyrén a pod.) nenechavajte
detom, pretoze mozu byt pre ne moznym zdrojom
nebezpedenstva.

Pokial bude pristroj montovany vo vnutri nabytku alebo medzi
dvoma kusmi nabytku, musi byt ponechany dostato¢ny priestor
pre normalnu udrzbu, odporuca sa preto nechat aspon 3cm
medzi plastom kotla a vertikalnymi plochami nabytku. Nad
a pod kotlom musi byt ponechany priestor pre zasahy na hy-
draulickych spojeniach a na dymovodoch (Obr. 3).




Je takisto dolezité, aby mriezky vetrania a vyfukové
koncovky neboli upchané. A

V blizkosti zariadenia sa nesmie nachadzat Ziaden
horlavy predmet (papier, latka, umela hmota, polysty-
rén atd.).

Minimadlna vzdialenost od horlavych materidlov pre vyfukové
vedenia je minimalne 25 cm.

Odporuca sa neumiestniovat elektrické spotrebice pod kotol,
pretoze by mohlo dojst k ich poskodeniu v pripade zasahu na
bezpec¢nostnom ventile, alebo v pripade strat z hydraulického
okruhu, v opa¢nom pripade vyrobca nezodpoveda za pripadné
$kody na elektrickych spotrebic¢och.

Okrem toho odportc¢ame, z vyssie uvedenych pric¢in, neumiest-
novat pod kotol Ziaden bytové doplnky, nabytok, atd.

V pripade poruchy, vady alebo nespravnej funkcie je treba
kotol deaktivovat a privolat autorizovanu firmu (naprikad
Stredisko Technickej Asistencie Immergas, ktoré disponuje
zvlastnou technickou pripravou a origindlnymi nahradnymi
dielmi). Zabrante teda akémukolvek neopravnenému zasahu
alebo pokusu o jeho opravu.

Zakazuje sa akdkolvek zmena spotrebica, ktora nie je vyslovne
uvedena v tento Casti prirucky.

Instalacné normy.

-instalacia tychto kotlov v spalnach,
garzonkach a v kapelniach, alebo v
miestnostiach, kde su tepelné generatory
na drevo (alebo tuhé palivo v§eobecne) a v
miestnostiach, ktoré s nimi susedia alebo
komunikuju, podlieha normam/pravnym
predpisom platnym v SR.

-Je zakazana instalacia v miestnostiach s ne-
bezpecenstvom vzniku poziaru (napriklad:
autodielne, box pre auta), v potencialne
nebezpecnych priestoroch, kde sa vyskytuja
plynové zariadenia s potrubiami na odva-
dzanie spalin a potrubiami na odsavanie
spalovaného vzduchu.

©OIMMERGAS | 7’
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-Je zakazana vertikalna instalacia nad
varnymi plochami.

- Zakazuje sa inStaldcia v tychto miest-
nostiach/priestoroch, ktoré tvoria spoloc-
né priestory najomnej budovy, vnatorné
schodiste alebo casti, ktoré sa pouzivaja ako
unikovy vychod (napr.: medziposchodia,
vstupna hala).

-Okrem toho je zakazana in$talacia v miest-
nostiach/priestoroch, ktoré su sucastou spo-
lo¢nych obytnych priestorov budovy, ako st
napriklad pivnice, vstupné haly, povaly, pod-
krovia, pokial miestne predpisy nestanovia
inak.

-Tieto kotle nie st vhodné na instaldciu na
steny z horlavého materialu.

-Kotle s otvorenou komorou typu B nesmu
byt instalované v miestnostiach, kde je vy-
konavana priemyselna ¢innost, umelecka
alebo komer¢na ¢innost, pri ktorej vznikaju
vypary alebo vyparné latky (vypary kyselin,
lepidiel, farieb, riedidiel, horlavin apod.),
alebo prach (napr. prach pochadzajici zo
spracovania dreva, uholny prach, cementovy
prach apod.), ktoré mozu skodit prvkom za-
riadenia a narusit jeho prevadzkyschopnost.

-Musia byt nainstalované v prostredi, v
ktorom teplota nemoze klesnut pod 0 °C.
Nesmu byt vystavené klimatickym vplyvom.

- Tento kotol s prirodzenym tahom je mozné
pripojit iba na spolo¢né rozvetvené dymové
rary s niekolkymi odberatelmi v existujucich
budovach. Kotol odobera vzduch potrebny
na spalovanie priamo z priestoru instalacie
a je vybaveny zariadenim na ochranu proti
poryvom vetra. V dosledku znizenej ucin-
nosti je akékolvek iné pouzitie tohto kotla
zakazané, pretoze by to sposobilo vyssiu
spotrebu energie a zvySené naklady na pre-
vadzku.

s | ©OIMMERGAS



1.2 ZAKLADNE ROZMERY.
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|
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1.3 MINIMALNE INSTALACNE VZDIALENOSTI.

SERVISNY TECHNIK

(

| Vysvetlivky:
A - 450 mm
| B - 350 mm
1 1 C - 30mm
D - 30 mm
E - 350 mm
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1.4 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU.

Minimalna teplota -5°C. Kotol je sériovo dodavany s A

funkciou proti zamrznutiu, ktord uvedie do ¢innosti =~

¢erpadlo a horak, ked teplota vody vo vntri systému I!L.QI

v kotli klesne pod 4°C.

Za tychto podmienok je kotol chraneny pred zamrznu-

tim az do teploty prostredia -5°C.

Aby ste zabranili riziku zamrznutia, riadte sa nasledujiicimi

pokynmi:

- chrante vykurovaci okruh pred zamrznutim pouzitim
nemrznucej kvapaliny dobrej kvality, $pecidlne urcenej pre
pouzitie vo vykurovacich systémoch a so zarukou od vyrob-
cu, Ze nesposobuje poskodenie vymennika tepla a ostatnych
komponentov kotla. Nemrzntca zmes nesmie byt zdraviu
$kodliva. Je potrebné prisne dodrziavat pokyny vyrobcu sa-
motnej kvapaliny, ¢o sa tyka percentualneho pomeru riedenia
umerne k teplote, voci ktorej chcete zariadenie chranit.
POZN.: nadmerné uzivanie glykolu moéze ohrozit spravnu
prevadzku zariadenia.

Je potrebné pripravit vodny roztok s triedou potencialneho
znedistenia vody 2 (EN 1717:2002).

Materialy, z ktorych je vykurovaci okruh kotlov Immergas
zhotoveny, odolavaju nemrzntcim kvapalindm na baze etyl-
glykolu a propylglykolu (ak st roztoky namiesané spravne).
V otazkach Zzivotnosti a likvidacie dodrziavajte pokyny do-
davatela.

Ochrana pred zamrznutim kotla je zarucena len ak:

- je kotol spravne pripojeny k plynovému potrubiu a elektrickej
sieti;

- je kotol neustdle napajany;

- kotol nie je v rezime ,,0ft

- kotol nema poruchu (ods. 2.6);

Zo zaruky st vynaté poskodenia vzniknuté v dosledku preru-

$enia dodavky elektrickej energie a nere$pektovanie obsahu

predchadzajicej stranky.

POZN.: v pripade instalacie kotla v miestach, kde teplota

klesa pod 0 °C, sa vyZaduje zateplenie pripojovacich potrubi

vykurovacieho okruhu, tak aj okruhu TUV.

POZN.: systémy ochrany proti zamrznutiu popisané v tejto

kapitole sluZia iba na ochranu kotla. Pritomnost tychto funk-

cii a zariadeni nevyluc¢uje moznost zamrznutia vonkajsich
casti alebo okruhu TUV kotla.

10 | ©OIMMERGAS

Suiprava obsahuje:

C°2 - teleskopické pripojky 3/4” (R-M)
C. 1 - teleskopickd pripojka 1/2” (AC)
C. 1 - plynovy kohiitik 3/4” (G)

C. 1 - gulovy kohutik 1/2” (AF)

C°2 - medené kolend @ 18

C. 1 - pripojka na plyn @18

C°2 - medené kolend @ 14

C°2 - roztahovacie regulovatelné rozperné
kotvy

C°2 - podporné haciky pre kotol

Tesnenie a tesniaci O kriiZok

Vysvetlivky:
G - privod plynu 3/4”
AC - wystup TUV 1/2”
AF - wvstup TUV 1/2”
R - Spiatocka z vykurovacej stistavy 3/4”
M - Vystup do systému 3/4”
V' - Elektrické pripojenie 230V-50Hz




1.5 JEDNOTKA PRE PRIPOJENIE KOTLA.

Skupina sa sklada zo vSetkych potrebnych pripojeni na vykonanie
hydraulickych pripojok a plynového systému kotla a dodéva sa
sériovo na vykonanie pripojeni v sulade s dispoziciou Obr. 4) a
podla typu instalacie, ktora sa ma vykonat.

1.6 PRIPOJENIE PLYNU.
Nase kotle st navrhované pre prevadzku na metan (G20). Privodné
potrubie musi byt rovnaké alebo vacsie ako pripojka kotla.

UPOZORNENIE: é

pred pripojenim plynu je potrebné do-
kladne vycistit vnutorné casti vSetkych
potrubi na privod paliva, aby sa odstranili ne-
Cistoty, ktoré by mohli ohrozit riadnu prevadz-
ku kotla. Dalej je treba preverit, ¢i privadzany
plyn zodpoveda plynu, pre ktory bol kotol
skonstruovany (vid typovy Stitok v kotli). Je
dolezité preverit aj dynamicky tlak plynu v sieti
(metan), ktory sa bude pouzivat k napajaniu
kotla a ktory musi byt v sulade s normou EN
437, pretoze v pripade nedostatocného tlaku
by mohlo dojst k znizeniu vykonu generatora
a vzniku neprijemnosti pre pouzivatela.

V zavislosti na platnych normach pred A
kazdym zapojenim umiestnite medzi
zariadenie a plynové zariadenie vy-
pustaci ventil. Tento ventil, pokial ho dodava
vyrobca zariadenia, je mozné pripojit priamo
ku spotrebicu (teda pred potrubie, ktoré za-
bezpecuje spojenie medzi spotrebicom a zaria-
denim) v sulade s pokynmi vyrobcu samého.
Jednotka zapojenia Immergas, ktora sa dodava
sériovo, zahfna aj plynovy vypustaci ventil,
pricom pokyny pre instalaciu sa dodavaju
spolo¢ne so supravou.

V kazdom pripade je treba sa ubezpecit, ¢i je
plynovy vypustaci ventil spravne zapojeny.

Privodné plynové potrubie musi mat prislusné rozmery podla
platnych noriem, aby plyn mohol byt privadzany k hordku v po-
trebnom mnozstve aj pri maximalnom vykone generétora a bol
tak zaruc¢eny vykon pristroja (technické udaje). Systém pripojenia
musi zodpovedat platnej norme (EN 1775).

UPOZORNENIE: A
zariadenie bolo navrhnuté k prevadzke

na horlavy plyn bez necistot; vopacnom
pripade je potrebné pouzit vhodné filtre pred
zariadenim, ktorych tlohou je zaistit ¢istotu
paliva.

1.7 HYDRAULICKE PRIPOJENIE.

Pred pripojenim kotla a za G¢elom zachovania plat-
nosti zaruky na primarnom vymenniku je treba riadne
vymyt cely vykurovaci systém (potrubia, tepelné
telesa apod.) pomocou ¢istiacich prostriedkov a pro-
striedkov na odstraniovanie usadenin a odstranit tak
pripadné nanosy, ktoré by mohli branit spravnemu
fungovaniu kotla.

JANN
|8

Na zaklade platnych technickych noriem a nariadeni je povin-
nostou upravit vodu s cielom ochranit zariadenie a pristroj pred
povlakmi (napr. usadeninami vépnika), pred vytvaranim kalov a
inych $kodlivych usadenin. Aby nedoslo k prepadnutiu zaruky
na tepelny vymennik je takisto potrebné respektovat poziadavky,
ktoré su uvedené v ods. 1.14.

Hydraulické pripojenie musi byt uskuto¢nené tisporne s vyuzitim
pripojok na $abléne kotla.
UPOZORNENIE: ﬁ
vyrobca nenesie zodpovednost za pri-
padné Skody, sposobené vlozenim au-
tomatickych plniacich jednotiek inej znacky.

Za ucelom splnenia instala¢nych poziadaviek normy EN 1717,
tykajiicej sa znecistenia pitnej vody, sa odporuca pouzit sipravu
IMMERGAS proti spatnému toku, ktora sa montuje pred pri-
pojkou vstupu studenej vody do kotla. Dalej sa odportica, aby
vykurovacia kvapalina (napr. voda + glykol), ktora sa zavadza do
primarneho okruhu kotla (vykurovacieho okruhu) zodpovedala
kategorii 1, 2 alebo 3 definovanej v norme EN 1717.

Pre predlZenie Zivotnosti a zachovanie vykonnostnych
charakteristik pristroja sa odportcéa nainstalovat
stipravu ,,davkovaca polyfosfatov® tam, kde vlastnosti
vody mozu viest k vytvaraniu usadenin vapnika.
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1.8 ELEKTRICKE PRIPOJENIE.
Zariadenie ma stupen ochrany IPX5D, je elektricky zabezpecené
len ak je dokladne pripojené k G¢innému uzemneniu realizova-

nému podla platnych bezpe¢nostnych predpisov.
UPOZORNENIE: A
vyrobca nenesie zodpovednost za pora-
nenie 0sOb alebo poskodenie predme- @
tov, ktoré mdze byt sposobené nevhod-
nym uzemnenim kotla a nedodrzanim
prislusnych noriem CEI.

Ubezpecte sa, ¢i elektrické zariadenie zodpoveda maximélnemu
vykonu pristroja uvedenému na typovom stitku s idajmi, ktory
je umiestneny v kotli. Kotle st vybavené privodnym kablom typu

»Y “ bez zastrcky.

UPOZORNENIE:
Napajaci kabel musi byt zapojeny do

siete 230V +10% / 50Hz s dodrzanim po- A
larity L-N a s pripojenim k uzemneniu

@ na tejto sieti musi byt nainstalovany @
viacpdlovy vodic¢ prepitia III. triedy v
sulade s in$talacnymi pokynmi.

Pre ochranu proti pripadnym stratdm napétia tlacidiel je nutné
nainstalovat diferencidlne bezpe¢nostné zariadenie typu A.
Pokial je privodny kébel poskodeny, o jeho vymenu poziadajte
kvalifikovaného technika (napr. autorizovana technicka asisten¢na
sluzba), aby sa zabranilo akémukolvek riziku.

Privodny kébel musi byt vedeny predpisanym smerom (Obr. 5).
V pripade potreby musi vymenu sietovej poistky na svorkovnici
vykonat kvalifikovany servisny technik: pouzite 3,15A rychlo-
pojistku.

Pre hlavny privod z elektrickej siete do pristroja nie je dovolené
pouzit adaptéry, zdruzené zasuvky alebo predlzovacie kable.

1.9 MODULACNE OVLADANIE A IZBOVE CASOVE
TERMOSTATY (VOLITELNE PRISLUSENSTVO).

Kotol je predurceny k aplikacii izbovych programovatelnych

termostatov alebo dialkovych ovlddani, ktoré su k dispozicii ako

volitelnd siprava (Obr. 6).

Vsetky casové termostaty Immergas su pripojitelné iba pomocou

dvoch kéblov. Starostlivo si precitajte pokyny k montazi a pouzitiu,

ktoré su sucastou doplnkovej stipravy.

UPOZORNENIE:

pred vykonanim akéhokolvek elek-
trického pripojenia vypnite elektrické A
napajanie.

« Digitalny casovy termostat Immergas On/Off.

Casovy termostat umozhuje:

- nastavte dve hodnoty teploty prostredia: jednu na den (teplota
komfort) a jednu na noc (zniZena teplota);

- nastavit tyzdenny program so $tyrmi dennymi zapnutiami a
vypnutiami;

- zvolit pozadovany stav prevadzky medzi roznymi moznymi
alternativami:

« manualna prevadzka (s regulovatelnou teplotou).

o automaticka prevadzka (s nastavenym programom).

« automaticka nutena prevadzka (momentélnym modifikovanim
teploty nastaveného programu).

Casovy termostat je napajany 2 baterkami 1,5V typu LR 6 alka-

lické.

NAPAJACT KABEL
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« Modula¢ny regulator CAR V> (CARY?) s fungovanim klima-
tického casového termostatu.

Panel CAR? umoznuje, okrem vys$ie uvedenych funkcii, mat
pod kontrolou a predovietkym po ruke vsetky dolezité informa-
cie, tykajuce sa fungovania kotla a tepelného zariadenia, vdaka
¢omu je mozné pohodlne zasahovat do vopred nastavenych
parametrov bez potreby premiestiiovat sa na miesto, v ktorom
je kotol nainstalovany. Panel je vybaveny autodiagnostickou
funkciou, ktord zobrazuje na displeji pripadné poruchy funkcie
kotla. Klimaticky ¢asovy termostat, zabudovany na dialkovom
paneli, umoznuje prispdsobit vystupni teplotu vykurovania
skuto¢nej potrebe prostredia, ktoré je treba vykurovat. Tak bude
mozné dosiahnut poZzadovanej teploty prostredia s maximalnou
presnostou, a teda s vyraznym usetrenim na prevadzkovych na-
kladoch. CAR"? je napéjana priamo z kotla pomocou 2 kablov,
ktoré slazia na prenos dat medzi kotlom a zariadenim.

Elektrické pripojenie modula¢ného regulatora CARY? alebo
programovatelného termostatu On/Off (voliteIné prislusen-
stvo). NiZsie uvedené operdcie sa vykondvajii po odpojeni kotla od
elektrickej siete. Pripadny termostat alebo izbovy ¢asovy termostat
On/Off sa pripoji k svorkam 40 a 41 po odstraneni mostika X40
(Obr. 16). Uistite sa, Ze kontakt ¢asového termostatu On/Off je
»Cistého typu, teda nezavisly na siefovom napéti. V opa¢nom
pripade by sa poskodila elektronicka regula¢na karta. Pripadny
digitalny dialkovy ovlada¢ V> musi byt pripojeny k svorkam 44 a 41
odstranenim mostika X40 na elektronickej doske (v kotli), (Obr.
16). Kotol je mozné zapojit iba k jednému dialkovému ovladaniu.

V pripade systému rozdelenému na zony prostrednic-
tvom k tomu urcenej supravy, reguldtory CARY? musi
byt pouzivané bez funkcie tepelnej klimatickej regula-
cie, to znamend s nastavenim funkcie v rezime On/Off.

V pripade pouzitia Modula¢ného regulatora CAR"?

alebo akéhokolvek ¢asového termostatu On/Off je ﬂ
potrebné zaistit dve oddelené vedenia podla platnych

noriem vztahujtcich sa na elektrické zariadenia. Ziad-

ne potrubie kotla nesmie byt nikdy pouzité ako uzemnenie
elektrického alebo telefonického zariadenia. Uistite sa, Ze je
tomu tak este pred elektrickym zapojenim kotla.

1.10 VONKAJSIA SONDA TEPLOTY (VOLITELNE
PRISLUSENSTVO).

Kotol je vopred upraveny pre aplikaciu vonkajsej sondy
(Obr. 7), ktora je k dispozicii ako volitelné prislusenstvo. Pre
umiestnenie vonkajsej sondy konzultujte prislusné pokyny.

Tato sonda je priamo pripojitelna k elektrickému zariadeniu kotla
a umoznuje automaticky znizit maximalnu nabehovu teplotu
pri zvy$eni vonkajsej teploty. Tym sa dodavané teplo prispdsobi
vykyvom vonkajsej teploty. Vonkajs$ia sonda, pokial je pripojena,
funguje stéle, nezavisle na pritomnosti alebo typu pouzitého
¢asového termostatu prostredia a moze pracovat v kombindcii s
obidvoma chronotermostatmi Immergas. Vzajomny vztah medzi
vystupnou teplotou zariadenia a vonkajsou teplotou je urceny
polohou pritomného voli¢a vykurovania, nachddzajticeho sa na
plasti kotla (alebo na paneli ovladania CARY?, pokial je pripoje-
ny ku kotlu) v zavislosti od kriviek, znazornenych na diagrame
(Obr. 8). Elektrické zapojenie vonkajsej sondy sa musi vykonat ku
svorkam 38 a 39 na svorkovnici pristrojovej dosky kotla (Obr. 16).

VONKAJSIA SONDA
Umoziiuje kotlu menit teplotu ohrievanej vody na vystupe z kotla podla
vyvoja vonkajsej teploty (kvalitativna reguldcia vykonu vykurovacieho
systému).

Pozicia regulacie pouzivatelom
teploty vykurovania
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1.11 VETRANIE MIESTNOSTL

Je nevyhnutné, aby v miestnostiach, v ktorych je kotol nainsta-

lovany, prudilo aspon tolko vzduchu, kolko je ho potrebného

ako pre spalovanie plynu, tak aj pre spravne vetranie miestnosti.

Prirodzené prudenie vzduchu musi prichddzat priamo cez:

- trvalé otvory urobené v stenach miestnosti, ktort treba vetrat a
ktoré majui odvod priamo von;

- ventila¢né vedenia, jednotlivé alebo skupinové rozvetvené.

Vzduch, ur¢eny na vetranie, musi byt odoberany priamo z von-
kajsieho prostredia a daleko od zdrojov znecistenia. Prirodzené
prudenie vzduchu je povolené tiez nepriamou cestou odoberanim
vzduchu z miestnosti, ktora sa nachadza vedla miestnosti uréenej
k vetraniu. Pre dalsie informacie, tykajtce sa vetrania miestnosti,
je potrebné dodrziavat platné predpisy.

Vypudzovanie pouzitého vzduchu.

V miestnostiach, kde st instalované plynové zariade-
nia, moze byt nevyhnutné okrem odvadzania spalin aj
odvadzanie pouzitého vzduchu, s naslednym dodava-
nim rovnakého mnozstva ¢istého vzduchu. Toto musi
byt realizované podla platnych technickych noriem.

1.12 ODVOD SPALIN: DYMOVODY A SPOLOCNE
ROZVETVENE DYMOVE RURY.

V stlade s eurépskym nariadenim 813/2013 je tento kotol mozné

instalovat iba na vymenu analogickych spotrebi¢ov pripojenych

na existujice spolo¢né rozvetvené dymové rury.

Pripojenie na spolo¢né rozvetvené dymové rury.

Pripojenie spotrebic¢ov na spolo¢né rozvetvené dymové riry sa

realizuje s vyuzitim dymovodov.

V pripade pouzitia uz existujicich dymovodov, tieto musia byt

dokonalé funk¢né a vycistené, pretoze eventualne zvysky, ktoré sa

mozu uvolnit pocas fungovania, by mohli upchat priechod dymov

a tym vyvolat situacie nebezpecenstva pre pouzivatela.

Dymové kanaly musia byt pripojené ku kominu v tej istej miest-

nosti, v ktorej je nainstalované zariadenie, alebo, v krajnom

pripade vo vedlaj$ej miestnosti a:

- musia zodpovedat poziadavkam prislusnych predpisov;

- musia zodpovedat poziadavkdm normy EN 1856-2;

- musia mat priemer po celej svojej dizke priemer, ktory nie je
mensi ako vystupny priemer pristroja (v tomto pripade D =
130 mm).

1.13 ZARIADENIE NA KONTROLU VYFUKU SPALIN.
Dolezité: je zakazané uviest slobodne mimo pouzitia zariadenie
na kontrolu vyfuku spalin. Kazda ¢ast tohto zariadenia, pokial
je opotrebovana, musi byt nahradena originalnym nahradnym
dielom. V pripade ¢astych zdsahov na zariadeni na kontrolu
vyfuku spalin je potrebné preverit vyfukové potrubie a vetranie
miestnosti, v ktorej je kotol umiestneny.

POZN.: pre spravnu funkciu kotla musi mat potrubie, priradené
ku kotlu, minimdlny podtlak ekvivalentné odtahu 1 metra ver-
tikdlnej riiry o priemere 130 mm.
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1.14 PLNENIE ZARIADENIA.

Po zapojeni kotla pokracujte s naplnenim zariadenia prostred-
nictvom kohutika, sliziaceho na naplnenie (¢ast 7 Obr. 12).
Plnenie je nutné vykonavat pomaly, aby sa uvolnili vzduchové
bubliny obsiahnuté vo vode a vzduch sa vypustil z AOV kotla a
vykurovacieho systému.

V kotli je zabudovany automaticky odvzdusiovaci ventil umiestneny na
obehovom ¢erpadle. Skontrolujte, ¢i je ciapocka povolend. Potom otvorte
odvzdusnovacie ventily radiatorov.

Odvzdusnovacie ventily radidtorov sa musia uzavriet, ked za¢ne
vytekat iba voda.

Plniaci kohutik sa musi uzavriet, ked tlakomer kotla ukazuje
priblizne 1,2 bar.

POZN.: pocas tychto operdcii aktivujte automatické odvzdus-
novanie kotla.

1.15 UVEDENIE PLYNOVEHO ZARIADENIA DO
PREVADZKY.

Priuvedeni zariadenia do prevadzky je potrebné dodrziavat platné

technické predpisy.

1.16 UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY (ZAPNUTIE).

Pre uvedenie kotla do prevadzky (nasledujtce tikony musia byt

vykonavané iba kvalifikovanym personalom a len za pritomnosti

opravnenych pracovnikov):

- skontrolovat nepriepustnost vntutorného zariadenia podla po-
kynov stanovenych platnymi normami;

- skontrolovat, ¢i pouzity plyn zodpoveda tomu, pre ktory je kotol
urceny;

- skontrolovat pripojenie k sieti 230 V - 50 Hz, re$pektovanie sprav-
nosti polarity L-N a uzemnenie;

- skontrolovat, ¢i neexistuju vonkajsie faktory, ktoré mozu sposobit
hromadenie paliva;

- zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapélenia;

- skontrolovat, ¢i je vykon plynu a prislu$né tlaky v sulade s tymi
uvedenymi v prirucke (ods. 4.1);

- skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre pripad absencie ply-
nu pracuje spravne a preverit relativou dobu, za ktoru zasiahne;

- skontrolovat zasah hlavného spinac¢a umiestneného pred kotlom
a v kotli;

- skontrolujte, ¢i koncovky odsavania/odvadzania (ak st k dispo-
zicii) nie su zanesené.

Pokial ¢o len jedna z tychto kontrol bude mat negativny vysledok,

systém nesmie byt uvedeny do prevadzky.



1.17 OBEHOVE CERPADLO.

Kotol je dodavany s obehovym cerpadlom vybavenym regulato-
rom otacok.

Tieto nastavenia si vhodné pre vdc¢$inu instalacnych rieseni.

Obehové Cerpadlo je vybavené elektronickym ovladanim, ktoré
umoznuje nastavit pokro¢ilé funkcie. Pre spravny chod zariadenia
je potrebné zvolit najvhodnejsi typ prevadzkového rezimu pre
dand ststavu a z mozného rozsahu vybrat rychlost, ktora umozni
energeticky najaspornejsiu prevadzku.

Regulacia obtokového ventilu (by-pass) (¢ast 20 Obr. 12). Kotol
sa dodava z vyroby s vyli¢enym spina¢om bypass.

V pripade potreby pre $pecifické poziadavky in$talacie mozete
nastavit bypass z minima (bypass uzavrety) na maximum (bypass
otvoreny). Upravu vykonajte pomocou plochého skrutkovaca,
ota¢anim v smere hodinovych ruci¢iek sa bypass otvara, proti
smeru hodinovych rucic¢iek sa zatvara.

Zobrazenie prevadzkového stavu. Pocas normalnej prevadzky
stavova LED (2) svieti zelenou farbou, $tyri zlté LED (3) indikuju
prikon obehového ¢erpadla podla nasledujicej tabulky:

Led obehového cerpadla Prikon

G Y Y Y Y

@O O OO
On On Off Off Off

0+25%

Y Y Y Y
OO0 OO0

On On Off Off

25 +50 %

S@o

G Y Y
@0 OO0 O
On

On On

50 +75%

G Y Y Y Y

@0 00O

On On On On On

75 + 100 %

Volba prevadzkového rezimu. Pre zobrazenie aktualneho pre-
vadzkového rezimu stadi raz stlacit tlac¢idlo (1).

Pre zmenu prevadzkového rezimu stlacte tlac¢idlo na 2 az 10
sekind, kym nezacne blikat aktualne nastavenie; nasledne sa
pri kazdom stlaceni tla¢idla budu postupne cyklicky zobrazovat
vSetky pristupné funkcie. Ak niekolko sekund nevykonate ziadnu
operaciu, do pamite ¢erpadla sa ulozi nastaveny rezim a vrati sa
zobrazenie aktudlneho pracovného rezimu.

Upozornenie: Obehové ¢erpadlo md rozne prevadzkové rezimy,
av$ak je nutné vybrat rezim podla konstantnej krivky v nasledu-
jucej tabulke.

Led obehového cCerpadla Popis
G Y Y Y Y
@0 OO O Nepouzivat

On On On Off Off

Krivka konstantnej rychlosti 2

Krivka konstantnej rychlosti 3
(vychodiskové nastavenie)

Krivka konstantnej rychlosti 4

On On On Off On

Konstantna krivka: obehové ¢erpadlo pracuje s udrzovanim
konstantnych otacok.

Zablokovanie tla¢idla volby. Tla¢idlo je vybavené funkciou, ktora
blokuje jeho prevadzku, aby sa zabranilo ndhodnym zmenam; k
uzamknutiu ovladacieho panelu je nutné stla¢it na viac ako 10
sekund (pocas ktorych aktudlna konfiguracia blika) tlacidlo (1);
uskuto¢nené zablokovanie je signalizované blikanim vsetkych LED
diéd na ovlddacom paneli. Pre odblokovanie tla¢idla ho znova
stlacte na viac ako 10 sekund.

Diagnostika v realnom ¢ase: v pripade poruchy poskytujia LED
informacie, tykajace sa chodu obehového ¢erpadla, pozri tabulku
(Obr. 10):

Vysvetlivky:
1 - Tlacidlo pre volbu funkcii
2 - LED zelenej (G) / cervenej (R) farby
3 - 4 LED Zltej farby (Y)
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Led obehového cerpadla
Pobi Di . .
5 (prvé éervend LED) opis iagnostika Naprava
E Pockajte, az obehové cerpadlo
@) vykond pokusy o automatické
E R Y Y Y Y Obehové cerpadlo sa nedokaze | odblokovanie alebo ru¢ne odblo-
- @O O OO0 Zablokované obehové ¢erpadlo | spustit automaticky v dosledku | kujte hriadel motora pomocou
Z On Off Off Off On poruchy skrutky uprostred hlavy.
’2 Ak porucha pretrvava, vymeiite
i obehové cerpadlo.
= R Y Y Y Y Abnormalna situdcia (obehové
>% @O O0O0 Cerpadlo pokracuje v prevadzke). | Napatie mimo rozsah Skontrolujte elektrické napajanie
- On Off Off On Off Nizke napéjacie napitie
R Y Y Y Y Elektricka porucha Obehové ¢erpadlo je zablokova- | Skontrolujte elektrické napdjanie,
@O O OO0 (Zablokované obehové ¢er- |né z dovodu prili§ nizkeho na- | ak porucha pretrvava, vymente
On Off On Off Off padlo) pajania alebo zavaznej poruchy | obehové cerpadlo.
10
=
| Dostupny vytlak zariadenia.
<
\> 7
N Bypass otvoreny
8 80 80
Ay
70 70
A3 . N
Ot === 60 <
---------- S
________ =
-y _S0RS 50 §
< S
() € 4 \_> ——— - A2_ 40 §
N I M == e S §
30 fpm=== 30
= = Al \\ VB H
Z 20 N 2 N 20 S
an \\ = Vysvetlivky:
8 10 VI o & V1 = Dostupny vytlak cerpadla na vystupe
|- z kotla s obehovym cerpadlom pri
P %0 200 400 600 g0 100 1200 100 1600 rychlosti 2
Z iotok (Ui V2 = Dostupny vytlak cerpadla na vystupe
Z Prietok (/h) z kotla s obehovym Cerpadlom pri
; rychlosti 3
25} V3 = Dostupny vytlak erpadla na vystupe
v Bypass zatvoreny z kotla s obehovym Cerpadlom pri
rychlosti 4
_J 80 80 Al = Prikon obehového cerpadla pri
70 20 rychlosti 2
L —~ A2 = Prikon obehového cerpadla pri
I A3 - S rychlosti 3
” ™~ -1 ° 3 A3 = Prikon obeh Sho cerpadla pri
e —’,f" = = [FriKon ovenoveno cerpadla pri
50 I— = 50 &, rychlosti 4
5 =< 2 3
< L0 =< = S N 0 2
.- - P R N Y
3 2 =1 e W \\ % 8
Kl D TS P = S
s __—‘_‘:::—”— All \ V3 S
20 f==== N 20 §
\\\VZ <
10 VNS 10 &
0 0
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600
Prietok (I/h)
11
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1.18 SUPRAVY NA VYZIADANIE.

o Stiprava uzavieracich kohutikov zariadenia. Kotol je prispdso-
beny na instaldciu uzavieracich kohutikov zariadenia, ktoré sa
vsuvaju do nabehovych a spiatockovych potrubi pripojovacej
skupiny. Tato suprava je velmi uzito¢na v momente servisu,
pretoze umoziuje vyprazdnit iba kotol bez vyprazdnenia celého
systému.

« Suprava davkovaca polyfosfatov. Davkovac polyfosfatov znizuje
vznik kotolného kamena, zachovéavajic povodné podmienky
termickej vymeny a produkcie TUV. Kotol je predpripraveny
na instaldciu davkovaca polyfosfatov.

POZN.: jedna sa o typ chemickej upravy teplej Gzitkovej vody,
pokial to platné predpisy vyzadujua.

o Stiprava zariadenia ustredne pre zony. V pripade, Ze si prajete
rozdelit vykurovacie zariadenie na niekolko zén (maximum
tri) s oddelenou nezéavislou reguléciou a so zachovanim vysokej
vykonnosti dodavky vody pre kazda zénu, Immergas dodava na
poziadanie supravu zariadenia pre zony.

Vyssie uvedené supravy sa dodavaju kompletné spolu s instruk-

taznym listom pre montdz a pouzitie.
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1.19 KOMPONENTY KOTLA.

i
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Vysvetlivky:
1 - Odsdvac spalin
2 - Presostat zariadenia
- Obehové cerpadlo kotla
- Utzitkovy prietokovy spinac
- Plynovy ventil
- Sonda TUV
Plniaci kohutik zariadenia
- Termostat spalin
- Ndbehovd sonda
- Primdrny vymennik

S O N W
i

—

N
O

?
/

11 - Bezpecnostny termostat

12 - Spalovacia komora

13 - Sviecky zapalovania a merania
14 - Expanznd nddoba systému

15 - Hordk

16 - Odvzdustiovaci ventil

17 - Uzitkovy tepelny vymennik

18 - Trojcestny ventil (motorizovany)
19 - Vypustaci kohutik zariadenia
20 - By-pass

21 - Bezpecnostny ventil 3 bar

f ©FF

12

135 | ©OIMMERGAS




NAVOD NA POUZITIE A
UDRZBU.
2.1 VSEOBECNE UPOZORNENIA.

UPOZORNENIE: ﬁ
o Nevystavovat nastenny kotol priamym
vyparom z kuchynskej platne.

o Zariadenie nesmeju pouzivat deti vo veku
nizZ§om ako 8 rokov a osobami so zniZenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami ¢i bez skusenosti alebo po-
trebnych znalosti, pokial nebudu pod do-
hladom alebo pokial im neboli poskytnuté
pokyny tykajuice sa bezpecného pouzivania
zariadenia a dokial nepochopia nebezpe-
censtva s tym spojené. Deti sa so zariadenim
nesmeju hrat. Cistenie a udrzba, ktoré ma
zabezpecovat pouZivatel, nesmeju realizovat
deti bez dohladu.

o Z dovodu bezpecnosti skontrolujte, ¢i sa
v koncovkach odsavania vzduchu/odvodu
spalin (ak su k dispozicii) nenachadzaju
prekazky a to ani docasné.

« Pokial'sa rozhodnete k doc¢asnej deaktivacii
kotla, je potrebné:

a) pristapit k vyprazdneniu vodného sys-
tému, kde sa nepredpoklada pouzitie
nemrznucej zmesi;

b) pristupit k odpojeniu elektrického napa-
jania a privodu vody a plynu.

o V pripade prac alebo udrzby stavebnych
prvkov v blizkosti potrubi alebo zariadeni
na odvod dymu a ich prislusenstva kotol
vypnite a po dokonceni prac nechajte za-
riadenie a potrubia skontrolovat odborne
kvalifikovanymi pracovnikmi.

 Kotol a jeho casti necistite lahko horlavymi
pripravkami.

o V miestnosti, kde je zariadenie instalované,
neponechavajte horlavé kontajnery alebo

latky.

o Zariadenie neotvarajte, ani don neza- ﬁ
sahujte.

o Nedemontujte sacie ani vyfukové
trubky, ani do nich nezasahujte.

» Pouzivajte iba zariadenia rozhrania, ktoré
su uvedené v tejto casti prirucky.

o Nazariadenie nestupajte, ani ho nepouzivaj-
te ako pernu plochu.

UPOZORNENIE: A

Pri pouziti akéhokolvek komponentu,

ktory vyuziva elektricku energiu, je po-

trebné dodrziavat niektoré zakladné pravidla,

ako:

- nedotykajte sa zariadenia vlhkymi alebo
mokrymi ¢astami tela; nedotykajte sa ho
bosi;

- netahajte elektrické kable, nenechajte pri-
stroj vystaveny klimatickym vplyvom (dazd,
slnko, atd.);

- napajaci kabel kotla nesmie byt vymienany
pouzivatelom;

- v pripade poskodenia kabla zariadenie
vypnite a obratte sa vyhradne na odborny
kvalifikovany personal, ktory sa postara o
jeho vymenu;

- pokial by ste sa rozhodli nepouzivat zaria-
denie na urcita dobu, je vhodné odpojit
elektricky spinac napajania.

UPOZORNENIE:
voda s teplotou vyssou ako 50 °C moze
spoOsobit vazne popaleniny. Pred akym-
kolvek pouzitim vzdy skontrolujte teplotu
vodu.

Teploty zobrazené na displeji maju toleranciu +/- 3 °C ﬂ

vzhladom k podmienkam prostredia, ktoré nemozno
pripisat kotlu.
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UPOZORNENIE: A

v pripade pritomnosti zapachu plynu v
budovach:

-zatvorte zatvaracie zariadenia plynomeru
alebo hlavné zatvaracie zariadenie;

-pokial je to mozZné, zatvorte uzatvaraci ply-
novy kohutik na produkte;

-pokial je to mozZné otvorte dvere a okna a
vytvorte prievan;

-nepouzivajte otvoreny ohen (priklad: zapalo-
vace, zapalky);

- nefajcite;

-nepouzivajte elektrické vypinace, zasuvky,
zvonceky, telefony ¢i domace telefony;

-zavolajte autorizovaného servisného technika
(napriklad z autorizovanej technickej asis-
tencnej sluzby).

2 | OIMMERGAS

UPOZORNENIE: A
v pripade, Ze citite spaleninu alebo vi-

dite unik spalin z kotla, kotol vypnite,
vypnite elektrické napajanie, zatvorte hlavny
plynovy ventil, otvorte okna a obratte sa na
$pecializovanu spolo¢nost (napriklad autori-
zovana technicka asisten¢na sluzba).
UPOZORNENIE:

S vyrobkom na konci Zivotnosti sa ne- E
smie zachadzat ako s beznym domo- ™=
vym odpadom, alebo ho vyhadzovat

do Zivotného prostredia, ale musi byt likvi-
dovany autorizovanou profesionalnou firmou

v stulade s platnymi predpismi. Pre pokyny k
likvidacii sa obratte na vyrobcu.



2.4 OVLADACI PANEL.
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Vysvetlivky:
1 - Volic teploty vykurovania

Voli¢ teploty TUV

- Tlacidlo On / Stand-by / Off

- Tlacidlo Leto / Zima

- Tlacidlo Reset

- Tlacidlo Boost

Previdzka v rezime leto

- Kotol v rezime Stand-by

- Prevddzka v rezime zima

- Kotol zablokovany, potreba odbloko-
vania pomocou tlacidla ,,RESET“

S}

S O NN W
i

—~

aB
Be\tey 9

[=i=)
aB
2 °

Rz
2l

11

12

13
14
15
16

17

RESET

R BOOST,

Symbol pritomnosti plameria a
relativna $kdla vykonu

Prevddzka faza vykurovania pros-
tredia aktivna

Soldrna funkcia aktivna
Pritomnost anomalie

Funkcia komindr prebieha
Prevddzka faza produkcie 1iZitkovej
vody aktivna

Teplota TUV nastavend

20
21

PN

Kotol pripojeny na
dialkové ovlddanie V?
(volitelné prisluSenstvo)

Fungovanie s aktivnou vonkajsou tepel-

nou sondou (volitelné prislusenstvo)
Funkcia Boost aktivna

Teplota vykurovania nastavend
Manometer kotla

13
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2.5 POUZITIE KOTLA.

Pred zapnutim preverte, ¢i je zariadenie naplnené vodou, skon-

trolujuc, ¢i ru¢icka manometra (Obr. 13 ref. 22) ukazuje hodnotu

medzi 1 + 1,2 bar.

- Otvorte plynovy kohutik pred kotlom.

- Stlacte tlacidlo (@) kym sa displej nerozsvieti, v tomto momente
sa kotol nastavi do rezimu, v ktorom sa nachadzal pred vypnutim
(Off).

- Pokial je kotol v pohotovostnom rezime, znovu stla¢te tla¢idlo
(@) ¢im ho aktivujete; v opaénom pripade prejdite k dalsiemu
kroku.

- Stlaéte ndasledne za sebou tlacidlo (‘f’ ) a uvedte kotol do

£
rezimu leto (% ) alebo zima ( ).

o Leto (% ): v tomto rezime kotol funguje iba pre ohrievanie teplej
uzitkovej vody, teplota je nastavend pomocou voli¢a (Obr. 13 ref.

2) a prislusnd teplota je zobrazena na displeji prostrednictvom
indikéatora (Obr. 13 ref. 17).

“ . . PP , s 11 = .
Pocas ziadosti o teplu uZitkovil vodu sa zapne indikétor (50 ), pri

zapéleni hordka sa zapne tiez indikétor (| ] |) pritomnosti

plamena s relativnou $kalou vykonu a indikator (Obr. 13 ref. 17)
ukazuje instantnu teplotu na vystupe z primarneho vymennika.

o Zima ((}): v tomto rezime funguje kotol ako pre ohrievanie tep-
lej uzitkovej vody, tak pre vykurovanie prostredia. Teplota TUV
sa reguluje vzdy volicom (Obr. 13 ref. 2), teplota vykurovania
sa reguluje vzdy volicom (Obr. 13 ref. 1) a prislu$na teplota je
zobrazena na displeji prostrednictvom indikatora (Obr. 13 ref.
21).

Pocas ziadosti o vykurovanie prostredia sa zapne indikétor (OHHHHQ), pri

zapaleni horaka sa zapne tiez indikator ( ’ ) pritomnosti

plamena s relativnou $kalou vykonu a indikator (Obr. 13 ref. 21)
ukazuje instantnu teplotu na vystupe z primarneho vymennika.
Vo vykurovacej faze kotol v pripade, Ze teplota vody nachddzaju-
ca sa v zariadeni sta¢i na vyhriatie radiatorov, moze fungovat len
prostrednictvom aktivacie obehového ¢erpadla kotla (indikator
12 rozsvieteny).

Od tohto momentu kotol funguje automaticky. Pokial nie st po-
ziadavky na teplo (vykurovanie alebo produkcia TUV), kotol sa
dostava do funkcie ,,¢akanie®, ¢o sa rovna kotlu napajanému bez
pritomnosti plamena. Zakazdym, ked sa hordk zapne, zobrazi sa

na displeji prislu$ny symbol pritomnosti plamena () s

relativnou $kélou vykonu.

o Prevadzka s modula¢nym regulatorom> (CAR"?) (volitelné
prislusenstvo). V pripade zapojenia CAR"? sa na displeji objavi
symbol (), parametre regulacie kotla st nastavitelné na
ovlddacom paneli CARY?, na ovladacom paneli kotla zostane
aktivne tlac¢idlo ,, RESET tlacidlo ,,@“ vypnutia (1) (len rezim
,»oft ) a displej, na ktorom sa zobrazi stav fungovania.

Pozor: ak je kotol v rezime ,,0ff, na CAR" sa objavi symbol
chybného zapojenia ,,CON®, CARY? je v§ak napdjany a programy,
ulozené do pamiiti, sa nestratia.

2 | OIMMERGAS

« Solarna funkcia (”é;). Tato funkcia sa automaticky aktivuje,
ked kotol zisti sondu na vstupe TUV alebo ked je parameter
,Oneskorenie solarneho zapnutia“ vyssi nez 0 sekiind.

Pocas odberu, ak je voda na vystupe dostato¢ne tepla, sa kotol
nezapne, na displeji sa objavi symbol odberu TUV (% ) a bli-
kajuci symbol solarnej funkcie ().

Pokial je voda, dodavana solarnym systémom menej tepld, nez
je nastavend hodnota, kotol sa zapne a symbol solarnej funkcie
zostane stéle rozsvieteny.

« Funkcia Booster ( %). Kotol je vybaveny funkciou, ktora po

aktivacii cyklicky prepina kotol na predhrievanie tepelného vy-
mennika TUV, aby bola k dispozicii hortica voda v obmedzenych
¢asoch. Pre aktivaciu funkcie stadi stladit tla¢idlo Boost (Obr. 13
ref. 6) a na displeji sa rozsvieti prislusny symbol ( ;QSD).
Pozor: aktivacia tejto funkcie v pritomnosti vody, ktorej cha-
rakteristiky mozu zapricinit nérast usadenin vodného kamena,
moze sposobit mozné skoré upchatie uzitkového vymennika
(pozri odst. 1.7).

o Prevadzka s vonkajs$ou sondou (voliteIné prislusenstvo ( % ).
V pripade zariadenia s vonkajSou sondou (voliteIné prislusen-
stvo) je ndbehova teplota kotla pre prostredie riadena vonkaj$ou
sondou vo funkcii meranej vonkajsej teploty (ods. 1.10). Je moz-
né modifikovat nabehovu teplotu zvolenim krivky fungovania
pomocou voli¢a (Obr. 13 ref. 1) zvolenim hodnoty od ,,0 do 9“
(Obr. 13).

S aktivnou vonkaj$ou sondou sa na displeji objavi prislusny

symbol (% ). V zahrievacej faze kotol, pokial je teplota vody
nachddzajica sa v okruhu postacujica na zahriatie radiatorov,
moze fungovat len prostrednictvom aktivécie ¢erpadla kotla.

« Pohotovostny rezim. Stlacte tlacidlo (Obr. 13 ref. 3) kym sa
neobjavi symbol (@), od tohto okamziku kotol zostane neak-
tivny, v kazdom pripade je zaru¢ena funkcia proti zamrznutiu,
zablokovaniu ¢erpadla a funkcia trojcestného ventilu, ako aj

signalizacia pripadnych anomalii.

UPOZORNENIE: 2
v tejto podmienke sa kotol musi pova-
zovat ako este pod napatim.

o Rezim ,,off . PodrZanim tladidla (@) po dobu 8 sekund displej
zhasne a kotol je tplne vypnuty. V tomto rezime nie st zaru¢ené

bezpecénostné funkcie.

UPOZORNENIE:
v tejto podmienke sa kotol musi pova-
Zovat ako este pod napitim.

« Fungovanie displeja. Pocas pouZitia ovladacieho panelu alebo
v pripade zapalenia horaka sa displej rozsvieti, po 15 sekundach
necinnosti jasu ubuida az po zobrazenie len aktivnych symbolov.
Je mozné pozmenit spdsob osvetlenia pomocou parametra P2 v
personalizovanom menu na elektronickej karte.



2.6 SIGNALIZACIA ZAVAD A ANOMALIL

V pripade, Ze ddjde k anomalii, tato je signalizovana prostrednic-
tvom blikajiceho indikétora ( f ) a blikajiiceho prislusného kodu
chyby (21) podla nasledujucej tabulky.

Na pripadnom modula¢nom reguldtore (CAR"?) sa zobrazi kod
chyby, ktory sa skladd z ¢iselného kodu, pred ktorym ¢i za ktorym
je pismeno E (napr. CARY? = Exx).
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Kéd Signalizovana anomalia Pricina Stav kotla / RieSenie
chyby
Kotol v pripade poziadavky na vykurovanie alebo ohrev teplej
o1 Z'ixblokovame v uth}(ove,:) vody sa nezapne do stanc.)ver}e) df)by. Pr1 prvom | Stlacte tlacidlo Reset (1)
désledku zapalovanie zapalen{ alebo po dlhsej nec¢innosti pristroja méze byt potrebné
zasiahnut na odstranenie zablokovania v dosledku nezapdlenia.
Zablokovanie funkcie
bezpec¢nostného . . . . -
02 termostatu (nadmerna 212121 E.ans beinej prevadzky vyskytne prehriatie, kotol sa Stlacte tlacidlo Reset (1)
teplota NTC privodu/ e
spiatocky)
03 Anormaha termostatu | Aksa pocas bezne’J prevadzky v dosle(llku anomilie vyskyt- Stlacte tlacidlo Reset (1),
spalin ne prehriatie spalin, kotol sa zablokuje.
Vseobecna 4l Zablokovanie bezpe¢nostného termostatu (prehriatie ,
04 $eobecna anomalia v 1€ p > (p ) Kotol sa nespusti (1).
karty kotla alebo anomalia kontroly plamena.
05 AI}omalla sondy Karta zisti poruchu na nabehovej sonde NTC. Kotol sa nespusti (1).
prietoku
Anomalia sondy Karta zisti poruchu na sonde NTC uzitkového okruhu. V tomto v takon.'lto prip .a,dve. koto.l pokracuj es
06 . . e . . . produkciou teplej Gzitkovej vody, ale nie s
okruhu TUV pripade je tiez zakazand funkcia proti zamrznutiu. o f
optimédlnym vykonom (1)
Je mozné resetovat anomaliu 5 krat za
sebou, potom je funkcia deaktivovana naj-
Maximalny podet menej na jednu hodinu a potom je mozné
08 rese tovaniy P Pocet moznych resetovani bol uz vyéerpany. skusat jedenkrat za hodinu po maximalny
pocet pokusov 5. Vypnutim a opitovnym
zapnutim zariadenia ziskate znovu 5 po-
kusov k dispozicii.
Nedostatoény tlak v Nie je z1sten¥ Postacu]uC} tlak vody vo vgutrl Yykurovaaeho Sk(?ntrol.ujte na mano,metrl kotla, Cije tlak
10 Jariadeni okruhu, ktory je potrebny pre zabezpecenie spravneho fungo- | zariadenia v rozmedzi 1+1,2 bar a pripadne
vania kotla. nastavit spravny tlak.
V pripade opitovného nastavenia
15 | Chyba konfiguracie Kflrta deteguje anomaliu al,ebo nezhodnost na elektrickych normalnycvh podmienok sa kotol spust}
kabloch a kotol sa nespusti. bez toho, Ze by musel byt resetovany
(1).
20 Zablo.km:ame ) Ol?Javu)e sa v,p.rlpade r?zptylu z kontrolného okruhu alebo v Stlacte tlacidlo Reset (1)
parazitného plamena pripade anomalie plamena.
(1 v . V pripade opdtovného nastavenia nor-
24 A:::E‘aha tadidlového Karta zisti poruchu na tla¢idlovom paneli. malnych podmienok sa kotol spusti bez
P toho, Ze by musel byt resetovany (1).
Objavuje sa v pripade, ked dochddza k prehriatiu kotla v dosledku
slabého obehu vody v primdrnom okruhu; pri¢iny mézu byt:
- slaby obeh zariadenia; skontrolovat, ¢i na vykurovacom okruhu
27 | Nedostatoény obeh nie je nejaka zébrana a & je vykurovanie tplne uvolnené od | Stlacte tlacidlo Reset (1).
vzduchu (odvzdus$nené);
- obehové cerpadlo zablokované; je treba vykonat odblokovanie
obehového cerpadla.
(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaju, je potrebné povolat kvalifikovanu firmu (napr. Stredisko Technickej Asistencie Immergas).
(2) (2) Tto poruchu je mozné skontrolovat iba v zozname chyb v menu ,,Informacie®.
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Kod
chyby

Signalizovana anomalia

Pridina

Stav kotla / Riesenie

31

Strata komunikacie s
dialkovym ovladanim

Nastane v pripade pripojenia nekompatibilného dialkového
ovladaca alebo pri preruseni komunikdcie medzi kotlom a
dialkovym ovladanim.

Odpojte a znovu pripojte napitie ku kotlu.
Pokial ani po opdtovnom zapnuti kotla
nedodjde k zachyteniu signalu s dialko-
vym ovlddanim, kotol prejde do lokdlne-
ho prevadzkového rezimu, tzn. pouzitie
ovladacich prvkov priamo na kotle. V
tomto pripade nie je mozné aktivovat
funkciu ,,Vykurovanie® (1).

37

Nizke napitie
napdjania

Objavuje sa v pripade, ked je napajacie napdtie nizsie ako limity
povolené pre spravne fungovanie kotla.

V pripade opétovného nastavenia normal-
nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
ze by musel byt resetovany (1)

38

Strata signalu plamena

Objavuje sa v pripade, ked je kotol spravne zapnuty a dojde k
neocakdvanému vypnutiu plamena hordka; déjde k novému po-
kusu o zapnutie a v pripade opatovného nastavenia normalnych
podmienok sa kotol spusti bez toho, Ze by musel byt resetovany.

V pripade opitovného nastavenia normal-
nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
ze by musel byt resetovany (1) (2)

43

Zablokovanie v
dosledku straty plamena

Objavuje sa, ked sa viackrat za sebou v priebehu vopred nasta-
venej doby objavi chyba “Strata signalu plamena (38)”.

Stlacte tla¢idlo Reset, kotol pred opa-
tovnym spustenim prevedie dodato¢nt
ventilaciu. (1)

44

Zablokovanie v
dosledku akumulacie
maximalneho ¢asu po
sebe iducich otvoreni
plynového ventilu

Objavuje sa v pripade, ked plynovy ventil zostane otvoreny dlh-
$iu dobu nez je doba potrebna pre jeho normaélne fungovanie
bez toho, aby sa kotol zapol.

Stlacte tlacidlo Reset (1)

44

Zablokovanie

pre maxim. dobu
Ciastocného otvorenia
plynového ventilu

Objavuje sa v pripade, ked plynovy ventil zostane otvoreny
dlhsiu dobu nez je doba potrebnd pre jeho normalne fun-
govanie bez toho, aby sa kotol zapol.

Stlacte tlacidlo Reset (1).

(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaju, je potrebné povolat kvalifikovand firmu (napr. Stredisko Technickej Asistencie Immergas).
(2) (2) Tato poruchu je mozné skontrolovat iba v zozname chyb v menu ,,Informacie®.
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2.7 VYPNUTIE KOTLA.

Pre tiplné vypnutie kotla do rezimu “off” odpojte vonkajsi jedno-
polovy spinac od kotla a uzavrite plynovy kohutik pred zariade-
nim. Nenechavajte kotol zbyto¢ne zapojeny, pokial ho nebudete
dlhsiu dobu pouzivat.

2.8 OBNOVENIE TLAKU VO VYKUROVACOM
SYSTEME.

Pravidelne kontrolujte tlak vody v systéme. Ruc¢icka manometra

kotla musi ukazovat hodnotu medzi 1 a 1,2 barmi.

Ak je tlak nizsi nez 1 bar (pri studenom zariadeni) je potrebné vy-

konat opdtovné nastavenie pomocou kohuitika, ktory sa nachddza

na spodnej casti kotla (cast 7 Obr. 12).

POZN.: po ukonéeni tkonu zatvorte kohutik.

Ak sa tlak blizi k hodnotam blizkym 3 barom, moéze zareagovat
bezpeénostny ventil.

V takom pripade odstrante vodu vypustenim vzduchu z radidtora
pomocou odvzdusiiovacieho ventilu, az kym sa tlak nezniZi na 1
bar, alebo poziadajte o pomoc kvalifikovany personal.

Ak st poklesy tlaku casté, poziadat o prehliadku systému odborne
vyskoleného pracovnika, aby sa zabranilo pripadnym stratim vo
vykurovani.

2.9 VYPUSTENIE SYSTEMU.
Pre vypustenie kotla pouzite prislusny vypustny kohutik (¢ast 19

Obr. 12).
Pred vykonanim tejto operacie sa uistite, Ze je plniaci kohutik
zariadenia uzatvoreny.
UPOZORNENIE: Q
pokial bude do okruhu zariadenia na-
pusteny glykol, ubezpecte sa, ¢i je od-
vadzany do odpadu odpadnych vod v silade s
ustanovenim normy EN 1717.

2.10 VYPRAZDNENIE UZITKOVEHO OKRUHU.

Na vykonanie tejto operacie vzdy zatvorte privod studenej Gzit-
kovej vody pred zariadenim.

Otvorte véetky ventily hortcej uzitkovej vody na umoznenie
vypustenia tlaku z okruhu.

2.11 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU.

Kotol je sériovo dodavany s funkciou proti zamrznutiu, ktora auto-
maticky uvedie do ¢innosti horak, ked teplota vody vo vnutri sys-
tému v kotli klesne pod 4°C a zastavi ho, ak teplota prekroci 42°C.
Funkcia proti zamrznutiu je zarucena, ak je kotol plne funkény vo
véetkych jeho ¢astiach, nie je v stave ,,bloku® a nie je v rezime ,,off
Aby sa zabranilo udrziavaniu zariadenia v prevadzke, v pripade
dlhsej nepritomnosti Gplne vyprazdnite systém alebo pridajte do
vody vo vykurovacom okruhu zariadenia nemrznicu zmes. V
oboch pripadoch musi byt uzitkovy okruh kotla vyprazdneny.
Pri systémoch, ktoré je treba vypustat castokrat, je potrebné, aby
sa plnili nélezite upravenou vodou, pretoze vysoka tvrdost moze
sposobit usadzovanie kotolného kamena.

2.12 CISTENIE PLASTA.
Plastkotla vy¢istite pomocou navlhéenych handier a neutralneho
mydla. Nepouzivajte praskové a drsné ¢istiace prostriedky.

2.13 DEFINITIVNA DEAKTIVACIA.

V pripade, Ze sa rozhodnete pre definitivne odstavenie kotla, zverte
prislusné operacie s tym spojené kvalifikovanym odbornikom
a uistite sa okrem iného, Ze predtym bolo odpojené elektrické
napitie a privod vody a paliva.

| SPODNY POHLAD |
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POKYNY PRE UDRZBU A
POCIATOCNU KONTROLU.

3.1 VSEOBECNE UPOZORNENIA.

UPOZORNENIE:

Technici, ktori realizuju inStaldciu a
udrzbu zariadenia, musia povinne
pouzivat osobné ochranné prostriedky =

S>>

(OOP) stanovené predmetné platné </ A \\"

4 d . . \,7//
pravne predpisy. -
POZN.: zoznam moznych (OOP) nie

je vycerpavajuci, pretoze ich stanovuje
zamestnavatel.

UPOZORNENIE:

pred akymkolvek zasahom udrzby sa

ubezpecte, Ze:

- ste vypli elektrické napdjanie zariade-
nia;

- ste zatvorili plynovy ventil;

> B>

-ste vypustili tlak zariadenia a okruhu
TOV.

Riziko poskodenia materialov v dosledku sprejov a kvapalin
pre vyhladavanie netesnosti.

Spreje a kvapaliny pre vyhladavanie netesnosti upchaji referenc-
ny otvor (¢ast 7 Obr. 17) plynového ventilu, ktory by sa mohol
nenavratne poskodit.

V priebehu zasahov instalcie a oprav nestriekajte sprej alebo
kvapaliny do oblasti nad plynovym ventilom (strana urcena pre
elektrické spoje).

Dodavka nahradnych dielov.

Pokial budu v priebehu zdsahov tdrzby alebo oprav A
pouzité nehodné alebo necertifikované komponenty,
sposobi to nielen prepadnutie zaruky zariadenia, ale LL])
moze nastat aj strata platnosti suladu zariadenia a pro-
dukt samotny nemusi zodpovedat platnym norméam.

S ohladom na hore uvedené, v pripade vymeny komponentov
pouzivajte iba originalne ndhradné diely spolo¢nosti Immergas.

zoznamit s doplnkovou dokumentaciou, obratte sa na
autorizovanu servisné stredisko.

V pripade mimoriadnej udrzby zariadenia je treba sa ﬂ

% | OIMMERGAS

3.2 POCIATOCNA KONTROLA.

Pri uvadzani kotla do prevadzky je potrebné: A

- skontrolovat, ¢i pouzity plyn zodpoveda tomu, pre T
ktory je kotol urceny; L] ,

- skontrolovat pripojenie k sieti 230V-50Hz, reSpek-
tovanie spravnosti polarity L-N a uzemnenie;

- skontrolovat, ¢i je vykurovacie zariadenie naplnené vodou,
preverenim, ¢i rucicka manometra kotla ukazuje tlak medzi
1+1,2 bar;

- zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapélenia;

- skontrolovat, ¢i je maximalny, stredny a minimalny vykon
plynu a prislusné tlaky v stlade s tymi uvedenymi v prirucke
(Odst. 4.1);

- skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre pripad absencie
plynu pracuje spravne a preverit relativou dobu, za ktort
zasiahne;

- skontrolovat zasah hlavného spinac¢a umiestneného pred
kotlom;

- skontrolovat existujuci tah pri beznej prevadzke zariadenia
napriklad pomocou podtlakového manometra umiestneného
priamo na vystupe spalin z kotla;

- skontrolovat, ¢i v miestnosti nedochadza k spatnému pride-
niu spalin aj pri prevadzke pripadnych elektrickych vetrakov;

- skontrolovat zasah regula¢nych prvkov;

- zaplombovat regula¢né zariadenie prietoku plynu (pokial by
sa mali nastavenia zmenit);

- skontrolovat produkciu teplej uzitkovej vody;
- skontrolovat tesnost hydraulickych okruhov;

- skontrolovat ventilaciu a/alebo vetranie v miestnosti, kde je
kotol instalovany, ak je to treba.
Pokial by vysledok ¢o len jednej kontroly suvisiacej s bez-

pecnostou mal byt zaporny, zariadenie nesmie byt uvedené
do prevadzky.



3.3 ROCNA KONTROLA A UDRZBA
PRISTROJA. A

Pre zaistenie prevadzkyschopnosti, bezpecnosti

a ucinnosti zariadenia v ¢ase je treba minimalne LL

raz roc¢ne realizovat nasledovné operacie kontroly

a udrzby.

- Vydistit vymennik na strane vyfuku spalin.

- Vy¢istit hlavny horak.

- Skontrolovat spravne umiestnenie, neporusenost a cistotu
elektrédy zapalovania a zistovania; odstrante pripadne zoxi-
dované casti.

- Zrakom skontrolovat nepritomnost poskodenia alebo koroézie
v zariadeni prerusenie tahu-zariadenie proti vetru.

- Skontrolovat pravidelnost zapalovania a fungovania.

- Preverit spravnost kalibrovania horaka v tzitkovej a vykuro-
vacej faze.

- Preverit spravne fungovanie riadiacich a ovladacich prvkov
pristroja, a to predovsetkym:

- zasah hlavného elektrického spinaca umiestneného mimo
kotla;

- zasah regulacného termostatu vykurovania;

- zésah regula¢ného termostatu TUV.

- Skontrolovat tesnost plynového okruhu pristroja a vnttorné-
ho zariadenia.

- Skontrolovat zasah zariadenia v pripade chybajuceho plynu,
kontrola ioniza¢ného plamena, ¢as zdsahu musi byt niz$i nez
10 sekand.

- Zrakom skontrolovat nepritomnost strat vody a oxidacie na/v
spojeniach.

- Zrakom skontrolovat, ¢i vyvod bezpec¢nostnych vodovodnych
ventilov nie je zapchaty.

- Skontrolovat naplnenie expanznej nadoby po tom, ¢o bolo
vykonané znizenie tlaku na hodnotu nula (¢itatelné na ma-
nometri kotla), to znamena 1,0 bar.

- Preverit, ¢i je staticky tlak v systéme (za studena a po opétov-
nom napusteni systému pomocou plniaceho kohttika) medzi
1a 1,2 barmi.

- Zrakom skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné a kontrolné zariadenia
nie s poskodené a/alebo skratované, a to predovsetkym:

- bezpecnostny termostat teploty;
- presostat vody;
- termostat kontroly vyfuku spalin.

- Skontrolovat stav a celistvost elektrického systému, a to pre-
dovsetkym:
- kable elektrického napdjania musia byt ulozené v priechod-
kach;

- nesmu na nich byt stopy po spéleni alebo zadymeni.

Okrem roc¢nej tdrzby je potrebné vykonat kontrolu
energetickej ucinnosti tepelného zariadenia v inter-
valoch a spésobom urcenymi platnou technickou

legislativou. |!L.!|
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3.4 HYDRAULICKA SCHEMA.

2

~ O 0 NN AW

—~

Vysvetlivky:
1 - Utzitkovy prietokovy spinaé

Plniaci kohiitik zariadenia
Obmedzova¢ toku

Sonda TUV

Plynovy ventil

Expanznd nddoba systému
Plynovy kolektor

Hordk

Primdrny vymennik
Odsdvac spalin

Termostat spalin

Bezpecnostny termostat
Ndabehovd sonda
Odvzdusnovaci ventil

Obehové cerpadlo kotla
Vypustaci kohiitik zariadenia
Presostat zariadenia

Uzitkovy tepelny vymennik
Trojcestny ventil (motorizovany)
By-pass

Bezpecnostny ventil 3 bar

Privod plynu

Vystup TUV

Vstup studenej niZitkovej
vody

Spiatocka vykurovacej
sustavy

Vstup do systému

15
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3.5 ELEKTRICKA SCHEMA.
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Modula¢ny regulator: kotol je predisponovany na aplikaciu
modula¢ného regulatora Y2(CAR Y?) ktory musi byt zapojeny na
svorky 41 a 44 konektora X15 na elektronickej karte, je potrebné
reSpektovat polaritu a odstranit mostik X40.

Izbovy termostat: kotol je predisponovany na aplikaciu izbového
termostatu (520). Pripojit ho na svorky 40 a 41 po odstraneni
mostika X40.

Konektor X6 sluzi pre zapojenie na osobny pocitac.

Konektor X8 je pouzivany pre operacie aktualizacie softwaru.

3.6 EVENTUALNE TAZKOSTI A ICH PRICINY.

Zasahy spojené s tidrzbou musia byt vykonané auto-
rizovanou firmou (napriklad autorizovana technicka
asisten¢na sluzba).

- Zapach plynu. Je spésobeny tnikmi z potrubi plynového okru-
hu. Je treba skontrolovat tesnost privodného plynového okruhu.

- Nepravidelné spalovanie (plamen cerveny alebo zIty). Objavuje
sa, ked je hordk $pinavy alebo lamelovy zvdzok kotla upchany.
Vycistite hordk alebo lamelovy zvazok.

- Casté zasahy bezpe¢nostného termostatu nadmernej teploty.
Moze zavisiet od nedostatku vody v kotli, od nizkeho obehu vody
vo vykurovani alebo od zablokovaného obehového cerpadla.
Skontrolujte na manometri, ¢i je tlak vykurovania v zhode s
uvedenymi limitmi. Skontrolujte, ¢i nie st vSetky ventily na
radiatoroch uzatvorené a ¢i obehové ¢erpadlo funguje.

- Kotol produkuje kondenzaciu. M6zZe byt spdsobené prekazkami
v komine alebo kominoch ¢i inej sekcii, ktora svojimi rozmermi
nie je imerna vzhladom ku kotlu. Mdze byt tiez spdsobené v
désledku fungovania kotla pri prili§ nizkej teplote. V takomto
pripade je potrebné nechat kotol pracovat pri vyssej teplote.

- Casté zasahy termostatu spalin. Mozu nastat v dosledku
upchania v spalovacom okruhu. Skontrolujte dymovu ruru.
Dymova rura moze byt upchana, alebo jej vyska alebo jedna ¢ast
neumernd vzhladom ku kotlu. Nedostato¢né vetranie (pozri ¢ast
vetranie miestnosti).

- Pritomnost vzduchu vo vnutri zariadenia. Skontrolujte, ¢i je
otvorena ¢iapocka prislusného odvzdusnovacieho ventilu (Ods.
16 Obr. 12). Ubezpecte sa, ze tlak v zariadeni a v expanznej na-
dobe zodpoveda ur¢enym limitom, v expanznej nadobe musi byt
nastaveny na 1,0 bar, hodnota tlaku v zariadeni musi byt medzi
1al,2bar

- Zablokovanie zapnutia a zablokovanie komina. Pozri ods. 2.6
a 1.8 (elektrické pripojenie).

3.7 MENU INFORMACII.

Stlacenim tlacidla ,,@@’“ na 4 sekundy sa aktivuje ,Menu
informacif”, ktoré umoziuje zobrazenie niektorych parametrov
fungovania kotla.

Pre zobrazenie rdznych parametrov stlacte tlacidlo ,, RESET “

Pre vystup z menu stlacte opdtovne tlacidlo ,,@ @* na 4 sekundy
alebo pockajte 120 sekund.

S aktivovanym menu sa na indikdtore (17) zobrazi ¢islo parametra,
zatial ¢o na indikdtore (21) sa zobrazi hodnota parametra.

Id
Parameter Popis
(ref. 17)

d1 Zobrazuje signal plamena (uA)

d2 Zobrazuje okamzitu ndbehovu teplotu vykurovania vo vystupe z primarneho vymennika

d3 Zobrazuje okamziti ndbehovu teplotu vo vystupu z uzitkového vymennika

d4 Zobrazuje nastavenu teplotu pre sibor vykurovania (pokial je pritomny dialkovy modulaény regulator)

d5 Zobrazuje nastavenu teplotu pre uzitkovu supravu (pokial je pritomny dialkovy modula¢ny regulator)
Zobrazuje teplotu vonkajsieho prostredia

de (pokial je pritomna vonkajsia sonda)
V pripade teploty pod nulou je hodnota zobrazend ako blikajuca.

d7 Zobrazuje teplotu uzitkovej vody na vstupe.
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3.8 PROGRAMOVANIE ELEKTRONICKE] KARTY.
Kotol je nastaveny na pripadné naprogramovanie niektorych pa-
rametrov fungovania. Modifikovanim tychto parametrov, ako je to
popisané, je mozné prisposobit kotol podla vlastnych $pecifickych
poziadaviek.

Pre vstup do fdzy programovania je potrebné stlacit su¢asne po
dobu 8 sekiind tlacidla 4 & a , RESET
Ked ste vstupili do menu, je mozné preberat sa tromi niz$imi

stupnami (s, p, t) stlacenim tlacidla ,,@ @’ “ po dobu 2 sekund.

=

.

~
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S voli¢om ,,uzitkovej regulacie® (2) sa zvoli parameter a otd¢anim
voli¢a ,reguldcia vykurovania“(1) sa modifikuje jeho hodnota
podla prislunej skaly.

7 vr

S aktivovanym menu sa na indikatore (17) zobrazi ¢islo parametra,
zatial ¢o na indikatore (21) sa zobrazi hodnota parametra.

) (

Pre ulozenie do pamiti zmeny parametrov stlacit po dobu 2 se-
kund tlacidlo ,, RESET “

Ulozenie do pamiiti je zobrazované blikanim indikatorov (17 a 21).
Pre vystup z programovania je potrebné pockat 2 minty, alebo
stlagit sucasne po dobu 5 sektnd tlacidla .4 (if“a ,,RESET “

~ 2

POUZIVATEL

1d . Vychodiskové
Parameter Popis Rozsah A 1KoV
Parameter nastavenie

Kotol je vybaveny elektronickym zariadenim, ktoré upravuje vykonnost kotla v
zavislosti od efektivnych tepelnych poziadaviek obytného prostredia. To zname- né podla
na, Ze kotol normaélne pracuje vo variabilnom poli tlakov plynu v rozsahu medzi| 0-60 % kolaudacie vo
minimalnym a maximalnym vykonom vykurovania pocas fungovania tepelného fabrike
zataZenia zariadenia.

Nastave-
Vykon minimalne

N0 .
vykurovanie

POZN.: kotol je vyrobeny a nastaveny vo vykurovacej faze na menovity vykon. Je
treba pockat 10 minut, kym sa dostavi menovity vykon vykurovania, ktory je mozné

Vykon modifikovat zvolenim parametra (S1).

S1 maximalne
vykurovanie POZN.: volba parametrov ,,Vykon pri minimalnom vykurovani“a ,Vykon pri ma-
ximalnom vykurovani, za pritomnosti ziadosti o vykurovanie umozni zapnutie
kotla a napdjanie modulatora prudom, ktory sa rovnd prislu$nej nastavenej hodnote.

0-99% 99

Nastavenie tejto funkcie sluzi pre reguldciu kotla pocas fungovania s vhodnym
typom plynu.

Urcuje typ kotla a jeho prevadzkovy rezim

0 = kombinovany

S3 Typ kotla 1 = ohrievac 24 kW 0-3 0
2 = ohrievac¢ 28 kW
3 = ohrievac 32kW
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S2 Volba typu plynu nG - Metédn nG

Nastave-
Vykon o, . , e o né podla
S4 sapalovanie Uréuje vykon, pri ktorom sa kotol musi zapnut 0-50% Kolaud4cie vo
fabrike

©OIMMERGAS | 3!
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3 = Faza vykurovania aktivna
4 = Napdjanie vonkaj$ieho plynového ventilu
5 = Prikaz PTC Aquaceleris (Nepouzivat na tomto modeli kotla)

d Parameter Popis Rozsah Vychodlskf)ve
Parameter nastavenie
Ur&uje sp6sob vypnutia v rezime TUV.
Po Uzitkovy 1 Korelovany: vypnutie kotla prebieha podla nastavenej teploty. 0-1 1
termostat 0 Stély: teplota vypnutia je ustilena na maximélnej hodnote nezévislej od hodnoty
nastavenej na ovladacom paneli.
Kotol je nastaveny na zapnutie okamzite po Ziadosti o TUV. V pripade kombindcie
Casovanie so solarnym ohrievacom, ktory sa nachadza pred kotlom, je mozné kompenzovat
P1 solarneho vzdialenost medzi ohrievacom a kotlom tak, aby sa ulah¢il prichod teplej vody do | 0 - 30 sekiind 0
oneskorenia | kotla. Nastavit potrebny cas tak, aby sa zaistilo, Ze voda je dostatocne tepla (pozri
ods. Spojenie so solarnymi panelmi)
Obehové ¢erpadlo modze fungovat dvoma sposobmi.
) 0 prerusovane: v rezime ,,zima“ je obehové ¢erpadlo riadené izbovym termostatom
P2 Chofi obeg{)veho alebo dialkovym ovlddanim 0-1 0
cerpacia 1 nepretrzite: v rezime ,zima“ je obehové ¢erpadlo stdle napdjané, a teda stile v
prevadzke
Kotol je predisponovany pre prevadzku s konfigurovatelnou kartou relé (volitelné
prislusenstvo)
Relé 1 0= Off, . .
e, 1 = Ovladdanie hlavna zéna
P3 (voliteIné prislu- . , 0-5 0
Senstvo) 2= V,seobecny alarrp ,
3 = Féza vykurovania aktivna
4 = Napdjanie vonkaj$ieho plynového ventilu
5 = Prikaz PTC Aquaceleris (NepouzZivat na tomto modeli kotla)
Kotol je predisponovany pre prevadzku s konfigurovatelnou kartou relé (volitelné
prislusenstvo)
Relé 2 0=0ff
P4 (voliteIné prislu- |1 = Vseobecny alarm 0-4 0
$enstvo) 2 = Faza vykurovania aktivna
3 = Napdjanie vonkajsieho plynového ventilu
4 = Ovladanie sekundarna zona (z TA na kontakte karty relé)
Kotol je predisponovany pre prevadzku s konfigurovatelnou kartou relé (volitelné
prislusenstvo)
Relé 3 O:Offv ol
N 1 = Zilozna aktivacia chiller
P5 (voliteIné prislu- . , 0-5 0
. 2 = Vieobecny alarm
Senstvo)
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d Parameter Popis Rozsah VyChOdISkf)VE:
Parameter nastavenie
0 CZaasI())r\;alrtl;e Kotol je vybaveny elektronickym ¢asovym spinac¢om, ktory zabranuje ¢astému 0- 600 18

. zapinaniu hordka vo vykurovacej faze. sekund
vykurovania
f Casovaé rampy | Vo féze zapnutia vykond kotol sériu nastartovani na dosiahnutie maximéalneho 0 -840 65
vykurovania | nastaveného vykonu. sekund
Oneskorenie
zapnuti Kotol je nastaveny na zapnutie okamzite po ziadosti. V pripade $pecifickych zariadeni 0- 600
2 vykurovania | (napr. zariadeni rozdelenom na zony s termostatickymi motorizovanymi ventilmi Kind 0
vyziadaného od | atd. ) mdze byt nevyhnutné oneskorit zapnutie. sexun
TA a CR
Urcuje sposob osvetlenia displeja.
0 Automatické: displej sa osvetli pocas pouzitia a po 15 sekundach necinnosti sa
3 Osyetle.nie deaktivuje, v pripade anomalie displej blika. 0-2 0
displeja 1 Off: displej je stale osvetleny s nizkou intenzitou
2 On: displej je stale osvetleny s vysokou intenzitou.
Urcuje, ¢o zobrazuja indikatory 17 a 21 (Obr. 13).
0 Indikator 17 zobrazuje nastavenu stpravu TUV;
Indikator 21: v reZime zima zobrazuje nastaveny subor vykurovania; v rezime leto
. je vypnuty
4 Zobrazenie | 1 1 dikitor 17 za pri i akejkolvek ziadosti ] js bez pri akej-|  0-1 1
displeja pritomnosti akejkolvek ziadosti je vypnuty; bez pritomnosti akej

kolvek Ziadosti zobrazuje nastavent supravu TUV

Indikator 21: za pritomnosti akejkolvek Ziadosti zobrazuje okamzitii ndbehovu
teplotu kotla; bez akejkolvek Ziadosti v rezime leto je vypnuty, v rezime zima
zobrazuje nastaveny subor vykurovania.
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Vysvetlivky:

1 - Cievka

2 - Regulacné skrutky minimdlneho vykonu
- Regulacnd matica maximdlneho vykonu
- Zdsuvka tlaku vystupu plynového ventilu
Zdsuvka tlaku vstupu plynového ventilu
- Ochrannd c¢iapocka
- Pripojenie tlakového reguldtora (PR)

N AN G A W
i

o Aktivovat funkciu kominar.
- Vstapit do rezimu “tzitkovy komindr” otvorenim kohutika
teplej uzitkovej vody.

« Regulacia tepelného menovitého vykonu kotla.

- Nastavit vykon na maximum (99%) ota¢anim voli¢a “regulacia
vykurovania” (1).

- Regulujte pomocou mosadznej matice (Cast 3 Obr. 17) me-
novity vykon kotla, dodrzujuc hodnoty maximalneho tlaku
uvedené v tabulkdch (Odst. 4.1); ota¢anim v smere hodinovych
rucic¢iek sa tepelna vykonnost zvysuje, proti smeru hodinovych
ruciciek znizuje.

« Reguldcia minimélneho tepelného vykonu kotla.

POZN.: pokracujte len po tom, ¢o ste vykonali kalibrovanie

menovitej teploty.

=
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- Nastavit vykon na minimum (0%) stdle pomocou voli¢a ,,re-
guldcia vykurovania“ (1).

- Regulovat minimdlny tepelny vykon posobenim na ume-
lohmotnu skrutku s krizovou hlavou (2), ktora sa nachddza na
plynovom ventile, udrzujiic mosadznd maticu zablokovanu (3);

o Vystupit z rezimu “Kominar” a udrzovat kotol vo funkcii.

« Reguldcia minimalneho tepelného vykonu kotla vo faze vykuro-
vania.

POZN.: pokracovat len po tom, ¢o ste vykonali kalibrovanie

minimélneho tlaku kotla.

- Reguldcia minimalneho tepelného vykonu vo faze vykurova-
nia sa dosiahne modifikovanim parametru (S0), zvy$ovanim
hodnoty sa tlak zvy$uje, znizovanim sa tlak znizuje.

- Tlak, na ktory ma byt regulovany minimélny tepelny vykon
kotla vo faze vykurovania, nesmie byt niz$i ako ten, ktory je
uvedeny v tabulkach (Odst. 4.1).

4 | OIMMERGAS
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3.9 EVENTUALNE NASTAVENIA. « Regulicia (eventudlna) maximalneho tepelného vykonu kotla
. POZN.: pre vykonanie regulacii na plynovom ventile je potreb- vo faze vykurovania.
E fvl'é odvstreinit’"umelohmotl'l? ciapocku (6), po ukonceni regulacii - Reguldcia maximalneho tepelného vykonu vo faze vykurova-
< | ciapocku opétovne nasadit. nia sa dosiahne modifikovanim parametra (S1), zvy$ovanim
\E « Pripravné opercie kalibrovania. hodnoty sa tlak zvy$uje, znizovanim sa tlak znizuje.
)
- - Nastavit parameter SO na 0 %. - Tlak, na ktory ma byt regulovany maximaélny tepelny vykon
g  Nastavit parameter S1 na 99 % kotla vo faze vykurovania, sa musi rovnat hodnotdm, uvedenym

v tabulkach (Odst. 4.1).

3.10 FUNKCIA POMALEHO AUTOMATICKEHO
ZAPNUTIA.

Elektronicka karta vo faze zapnutia vykona konstantnt dodavku

plynu s tlakom rovnajicemu sa nastavenému parametru ,,54%

3.11 FUNKCIA ,,KOMINARS

Tato funkcia, pokial je aktivna, nuti kotol k variabilnému vykonu
po dobu 15 minut.

V tomto stave st vyradené vSetky nastavenia a aktivna zostava len
bezpe¢nostny termostat a limitny termostat. Pre aktivaciu funkcie
kominar je potrebné stlacit tlacidlo ,,RESET © aktivacia moze
nastat bez pritomnosti akéhokolvek poziadavku o TUV.

Jej aktivacia je signalizovand ndbehovou teplotou, zobrazenou
indikatorom (17), percentudlnym vykonom zobrazenym indika-
torom (21) a rozsvietenim prislusného symbolu ,,@?’“.

Tato funkcia umoznuje technikovi skontrolovat parametre spa-
lovania.

Ked je funkcia aktivovand, je mozné zvolit, ¢i chceme vykonat
kontrolu v rezime vykurovania alebo v rezime TUV, otvorenim
ktoréhokolvek vodovodného kohutika teplej uzitkovej vody a
regulovanim vykonu pomocou voli¢a ,,regulacia vykurovania“ (1).
Prevadzka vo vykurovani alebo TUV st zobrazené prislusnymi
symbolmi 77} alebo .
Po ukonéeni kontrol deaktivovat funkciu stlacenim tlacidla

»RESET “ (8) po dobu 8 sekiind.

3.12 FUNKCIA CHRANIACA PRED ZABLOKOVANIM
CERPADLA.

V letnom rezime je kotol vybaveny funkciou, ktora spusti ¢erpadlo

aspon jedenkrat za 24 hodin na 30 sekdnd, aby sa znizilo riziko

zablokovania v dosledku dlhej nec¢innosti.



3.13 FUNKCIA PROTI ZABLOKOVANIU
TROJCESTNEHO VENTILU.

Kotol je vybaveny funkciou, ktora kazdych 24 hodin aktivuje

skupinu trojcestného motorizovaného ventilu, vykonavanim

kompletného cyklu tak, aby sa predislo jeho zablokovaniu pocas

dlhej necinnosti.

3.14 FUNKCIA ZABRANUJUCA ZAMRZNUTIU
RADIATOROV.

Ak je voda spiatocky vykurovania nizdia nez 4°C, kotol sa uvedie

do funkcie az pokym nedosiahne teplotu 42°C.

3.15 PERIODICKY AUTOTEST ELEKTRONICKE]
KARTY.

Pocas prevadzky v rezime vykurovania alebo s kotlom v standby

sa funkcia aktivuje kazdych 18 hodin od poslednej previerky /

napdjania kotla. V pripade prevadzky v rezime TUV sa autotest

spusti do 10 minut po ukonceni prebiehajiiceho odberu a trva

priblizne 10 sekdnd.

POZN.: pocas autokontroly zostane kotol nec¢inny, vratane sig-
nalizcii.

3.16 FUNKCIA SPOJENIA SO SOLARNYMI PANELMI.
Kotol je uréeny na prijem predhriatej vody zo systému solarnych
panelov az po maximalnu teplotu 65 °C. V kazdom pripade je
vzdy nutné nainstalovat zmiesavaci ventil na hydraulicky okruh
pred kotlom na vstupe studenej vody.

Poznambka: pre dobré fungovanie kotla musi byt teplota, zvolena
na solarnom ventile, vy$sia o 5°C vzhladom k teplote, zvolenej na
ovladacom paneli kotla.

Pre spravne pouzitie kotla v tejto podmienke je potrebné nastavit
parameter PO (termostat okruhu TUV) na “1” a parameter P1
(oneskorenie zapnutia okruhu TUV) na ¢as, postacujici k do-
davke vody z ohrievaca, ktory sa nachadza na vrchu zariadenia
kotla; ¢im vyssia je vzdialenost od ohrievaca, tym bude dlhsi ¢as
¢akania, ktory je treba nastavit; po vykonani tychto reguldcii, ked
je voda na vstupe kotla rovnakej alebo vyssej teploty ako je teplota,
nastavend voli¢com TUYV, kotol sa nezapne.
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3.17 DEMONTAZ PLASTA.
Pre ulahcenie udrzby kotla je mozné kompletne odmontovat plast,
postupujtc podla tychto jednoduchych pokynov (Obr. 18 - 19):

1-Odskrutkujte dve spodné skrutky (b), ktoré zaistuji ochranny
kryt (a).

2-Uvolnite kryt (a).

3-Uvolnite okrasny rdm (c) z prislu$nych spodnych drazok.

Vysvetlivky k obrazkom instalacie:
@ Jednotna identifikacia komponentu

0 Sekvencnad identifikacia operacie, ktoru je treba vykonat

4-Odstrante okrasny ram (c) z plasta (e).
5-Odskrutkujte 2 predné skrutky (d), ktoré pridrzuja plast.
6-Odskrutkujte 2 spodné skrutky (f), ktoré pridrzuju plast.
7 -Potiahnite pldstom (e) smerom k sebe.

8-Sucasne zatlacte plast (e) smerom nahor, aby ste ho uvolnili z
hornych hécikov.

18
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4 TECHNICKE UDAJE.

4.1 VARIABILNY TEPELNY VYKON.

POZN.: tdaje o vykone v tabulke boli ziskané so sacim a vyfuko-
vym potrubim o dlzke 0,5 m. Prietoky plynu sa vztahuja na tepelny
vykon (vyhrevnost), ktory je niz$i nez teplota 15 °C a tlak 1013
mbar. Hodnoty tlaku na horaku st uvedené vo vztahu k pouzitiu
plynu pri teplote 15°C.

METAN (G20)
TEPELNY TEPELNY PRIETOK PLYNU TLAK TRYSKY
VYKON VYKON HORAKA HORAKA
(kW) (kg/h) (m’/h) (mbar) (mm HZO)
MAX. VYKON 24,0 20640 2,82 12,6 128,5
MIN VYKUR 9,5 8170 1,13 2,4 24,5
MIN. UZITKOVY 8,5 7310 1,02 2,1 21,4

4.2 PARAMETRE SPALOVANIA.

G20
Privodny tlak mbar (mm H0) 20 (204)
Priemer plynovej trysky mm 0,85
Celkové mnozstvo spalin pri menovitom vykone kg/h (g/s) 71 (19,72)
Celkové mnoZstvo spalin pri miniméalnom vykone zZit./vykur. kg/h (g/s) 52 (14,44) / 54 (15,00)
CO, pri Nom./Min. mnoz. Uzit /Min. vykur. % >30 /(f’gg)/ 270
CO pri 0% O, pri Nom./Min. mnoz. ppm 108 /26
NO, pri 0% O, pri Nom./Min. mnoz. mg/kWh 113/29
Teplota spalin pri menovitom vykone °C 96
Teplota spalin pri minimélnom vykone °C 61

Parametre spalovania: podmienky merania uzito¢ného vykonu
(teplota privodu / vratnd teplota = 80 / 60 °C), referencna teplota
prostredia = 15 °C.

O IMMERGAS | ®



4.3 TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV.

Menovita tepelna kapacita okruhu TUV kW (kcal/h) 26,6 (22882)
Menovita tepelnd kapacita vykurovania kW (kcal/h) 26,6 (22882)
Minimalna uzitkova tepelna kapacita kW (kcal/h) 9,6 (8251)
Minimalna tepelna kapacita vykurovania kW (kcal/h) 10,7 (9190)
Menovity tepelny vykon okruhu TUV (uzitkovy) kW (kcal/h) 24,0 (20640)
Menovity tepelny vykon vykurovania (iZitkovy) kW (kcal/h) 24,0 (20640)
Menovity tepelny vykon (tzitkovy) kW (kcal/h) 8,5 (7310)
9,5 (8170)
*Tepelnd Gc¢innost 80/60 Menov./Min. % 90,2 / 88,9
Tepelné straty na plasti s horakom Off/On (80-60°C) % 1,27 - 3,4
Tepelné straty na komine s hordkom Off/On (80-60°C) % 0,05 - 6,4
Max. prevadzkovy tlak vo vykurovacom okruhu bar (MPa) 3,0 (0,3)
Max. prevadzkova teplota vo vykurovacom okruhu °C 90
Nastavitelna teplota vykurovania (max. prevadzkové pole) °C 35-85
Celkovy objem expanznej nadoby vykurovania 1 8,0
Naplnenie expanznej nadoby bar (MPa) 1,0 (0,1)
Obsah vody v generatore 1 2,8
Vyuzitelny vytlak pri prietoku 10001/h kPa (m H,0) 28,6 (2,9)
Uzitkovy tepelny vykon produkcie teplej vody kW (kcal/h) 24,0 (20640)
Reguldcia teploty TUV °C 30 - 60
Min. tlak (dynamicky) auzitkového okruhu bar (MPa) 0,3 (0,03)
Max. prevadzkovy tlak v tizitkovom okruhu bar (MPa) 10,0 (1,0)
Kapacita staleho odberu (AT 30°C) I/min 11,2
Hmotnost plného kotla kg 34,0
Hmotnost prazdneho kotla kg 31,2
Elektrické pripojenie V/Hz 230 - 50
Menovity prikon A 0,45
Instalovany elektricky vykon w 55
Prikon obehového ¢erpadla W 40
Hodnota EEI - <0,20 - Part. 3
Ochrana elektrického zariadenia pristroja - IPX5D
Interval teploty v prevadzkovom priestore °C -5++450
Trieda NO - 6
NO, vazené mg/kWh 32
Vazené CO mg/kWh 34
Typ pristroja Bll,
Kategéria I12H

- Udaje tykajuce sa charakteristik teplej uzitkovej vody sa vztahujt
na dynamicky vstupny tlak 2 bar a na vstupnu teplotu 15 °C;
hodnoty st merané priamo na vystupe kotla a je treba zobrat
do tvahy, ze pre ziskanie tychto tdajov je potrebné miesanie so

studenou vodou.

-* Ut¢innosti uvedené v nasledujtcich tabulkach sa vztahuju k

niz$ej vyhrevnosti.

- Vazend hodnota NO_sa vztahuje na spodnt vyhrevnost.
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4.4 VYSVETLIVKY K STITKU S UDAJMI.

Md Cod. Md

SrN° [ CHK [Cod. PIN

Type

Qnw/Qnmin.  Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D | ™
NOx Class

POZN.: technické udaje st uvedené na $titku s idajmi na kotle

SLO
Md Model
Cod. Md Kéd modelu
SrN° Vyrobné ¢islo
CHK Check (kontrola)
Cod. PIN PIN kéd
Type Typ instalacie
(ref. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimalna tzitkova tepelna kapacita
Qn min. Minimélna tepelnd kapacita vykurovania
Qnw max. Maximalna tepelna kapacita zitkovej vody
Qn max. Maximadlna tepelnd kapacita vykurovania
Pn min. Minimalny tepelny vykon
Pn max. Maximalny tepelny vykon
PMS Maximalny tlak zariadenia
PMW Maximalny tlak uzitkovej vody
D Specificky prietok
™ Maximalna prevadzkova teplota
NOx Class Trieda NOx
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4.5 TECHNICKE PARAMETRE PRE KOMBINOVANE KOTLE (V SULADE S NARIADENIM 813/2013).

Utinnosti a hodnoty NO_uvedené v nasledujucich tabulkdch sa vztahuji k vyssej vyhrevnosti.

Model (y): Nike Eco 24
Kondenzac¢né kotle: NIE
Nizkoteplotny kotol: NIE
Kotol typu B1: ANO
Kogenerac¢na jednotka pre vykurovanie prostredia: NIE | Vybaveny doplnkovym systémom vykurovania: NIE
Zariadenie pre kombinované vykurovanie: ANO
Polozka Symbol Hod- | Jednot- Polozka Symbol Hod- | Jednot-
nota ka nota ka
Menovitf tepelnj vjkon p 24 W Sezqnna ucinnost vykurovania pros- . 7 %
o tredia :
Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: uzito¢ny tepelny vykon | Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: u¢innost
K menovitému t,epeh:emu vykonu pri p 24,0 v K menovitému t,epeh:emu vykonu pri . 81,0 %
vysokych teplotéch (*) 4 vysokych teplotdch (*) 4
o — . P . o — p .
K30 A), men0v1te,ho tiI:elneho vykonu pri p 71 W K .30 % meinov1teho ,tepel*rieho vykonu n 80,1 %
vysokych teplotach (**) ! pri vysokych teplotach (**) !
Spotreba pomocnej elektrickej energie Dalgie polozky
Pri plnom zatazeni el 0,011 kW | Strata tepla v pohotovostnom rezime b 0,162 kw
Pri ¢iasto¢nom zatazeni el 0,011 kW | Spotreba energie pri zapalovani horaka o 0,000 kW
o c , mg/
V pohotovostnom rezime P, 0,002 kW | Emisie oxidov dusika NO, 27 KWh
Pre zariadenia pre kombinované vykurovanie:
Deklarovany profil zatazenia XL Utinnost produkcie TUV Nwi 75 %
Dennd spotreba elektrickej energie Q. | 0,101 | kWh | Dennd spotreba plynu Qi 27,047 | kWh

Kontakty

IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) TALIANSKO

vody.

(*) Podmienky vysokej teploty znamenaju 60 °C v spatnom toku a 80 °C pri vystupe do vykurovacieho okruhu.
(**) Podmienky nizkej teploty pre kondenza¢né kotle st 30 °C, pre kotle s nizkou teplotou 37 °C a pre ostatné zariadenia 50 °C teploty vratnej
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4.6 INFORMACNY LIST VYROBKU (V SULADE S NARIADENIM 811/2013).

Nike Eco 24
Parameter Hodnota
E N E R G 0@ Rocna spotreba energie pre rezim vykurovania (Q,) 63 GJ
e eHeprus - evepyeia G @ Roénd spotreba elektriny pre rezim TUV (AEC) 22 kWh
Ro¢na spotreba paliva pre rezim TUV (AFC) 20 GJ
GIMMERGAS Nike £co 24 Sezonna tcinnost vykurovania prostredia (,) 77 %
; XL Utinnost produkcie TUV (n ) 75 %

8 B

d =
F 4

= W

24
kw

2019 811/2013

Pre spravnu instaldciu pristroja konzultujte kapitolu 1 tejto pri-
rucky (uréend instala¢nému technikovi) a platné predpisy vzta-
hujuce sa k instalacii. Pre spravnu udrzbu konzultujte kapitolu 3
tohto navodu (uréend autorizovanému servisnému technikovi) a
dodrzujte uvedené intervaly a postupy.
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4.7 PARAMETRE PRE VYPLNENIE INFORMACNEHO
LISTU ZOSTAVY.

V pripade, v ktorom, po¢inajic od kotla Nike Eco 24 budete chciet

vytvorit zostavu, pouzite informacné listy zostdv zobrazené na

(Obr. 24 a 27).

Pre spravne vyplnenie zadajte do prislusnych koléniek (ako je

uvedené na priklade informa¢ného listu zostavy na (Obr. 23 a 26)

hodnoty z tabuliek na (Obr. 22 a 25).

Zostavajuce hodnoty musia byt prevzaté z technickych listov vy-
robkov, ktoré tvoria zostavu (napr.: soldrne zariadenie, integrované
tepelné cerpadld, regulatory teploty).

Pouzite informacny list (Obr. 24) pre ,zostavy“ odpovedajuce
funkcii vykurovania (napr.: kotol + kontrola teploty).

Pouzite informacny list (Obr. 27) pre ,zostavy“ odpovedajuce
uzitkovej funkcii (napr.: kotol + solarne termalne funkcie).

Priklad pre vypliovanie informacného listu zostav vykurovacich systémov

Sezoénna ucinnost vykurovania prostredia kotla

Regulacia teploty Trieda | =1 %, Trieda Il = 2 %,
7 oviadacei kart Trieda Ill = 1,5 %, Trieda IV = 2 %, I:Io
yrary Trieda V = 3 %, Trieda VI = 4 %, + Yo
teploty Trieda VII = 3,5 %, Trieda VIl = 5 %
Dalsi kotol Sezoénna ucinnost’ vykurovania
prostredia (v %) e
Z karty kotla
( -1 yxo01 = * %
Solarny prispevok TasTiEsa
Z karty solarneho zariadenia i nadrze
Rozmery Objem Uginnost A*=0,95,A=0,91,
[ kolektora (v m?2) ] [ nadrze (v me) ] kolektora (v %) g GO 8068$ 0,83, e

(' I__LI IV x il ) x ( 09x(|i|/100) X

DalSie tepelné cerpadio [Sezc’)nna_ G&innost vykurovania ]

Z karty tepelného prostredia (VV%) (5)

Cerpadla D 0,
(Cd -ryxw = F Yo

Prispevok sinka a pomocné tepelné ¢erpadlo

(4]
05x [_]

Vybrat najnizsiu

hodnotu 0

e
os5x[__] =

Sezonna ucinnost vykurovania prostredia skupiny

Trieda sezénnej ucinnosti vykurovania prostredia skupiny

o o o o o o o o o 0O
DRPDPDDDDDD»

<30% 230% 234% 236% =275% 282% 290% 298 % =125 %=150 %

Kotle a pomocné tepelné Cerpadlo indtalované s emitorom tepla pri nizkej teplote

pri 35 °C? 9

Z karty tepelného + (50 x r ) = D
= (V)

Cerpadla I:l A)

Energeticka tucinnost skupiny vyrobkov uvedenych v tomto liste nemusi odréZat’ skutoénu energeticku
ucinnost po instalacii, pretoZe taka tcinnost je ovplyvnena dal$imi faktormi, ako je napriklad disperzia
tepla v distribu¢nom systéme a velkost vyrobkov v porovnani s velkostou a vlastnostami budovy.

22
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Parametre pre vyplilovanie informac¢ného listu zostav.

-

Parameter Nike Eco 24
T 77
T *
TIr 1,11
v’ 0,43

* k uréeniu podla tabulky 5 Nariadenia 811/2013 v pripade ,,zostavy zahtfiajiicej tepelné
Cerpadlo k integrdcii kotla. V tomto pripade musi byt kotol povaZovany za hlavny pri-

o<

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1 .
I stroj zostavy. 23
1
1
I b4 4 . r r r
gnformacny list zostav vykurovacich systémov.
I 'd N\
1
1 (1)
1 ; - . i 0,
1 Sezoénna ucinnost vykurovania prostredia kotla A)
1
1 Regulacia teploty Trieda | =1 %, Trieda Il = 2 %,
1 ; ; Trieda lll = 1,5 %, Trieda IV =2 %
Z ovladacej kal . ) ). ’
. ) arty Trieda V = 3 %, Trieda VI = 4 %,
I teploty Trieda VIl = 3,5 %, Trieda VIIl = 5 %
1 . - — -
Dalsi kotol Sezonna Ucinnost vykurovania
1 prostredia (v %) 9
1 Z Kkarty kotla
1 ( ; )y x 01 =+ %
1
1 Solarny prispevok Kiasifiaoia
1 Z karty solarneho zariadenia nadrze
1 Rozmery ] [ Objem ] Uginnost’ A*=0,95,A=0,91,
2 3 kolektora (v %) B=0,86,C=0,83,
: [ kolektora (v m?) nadrze (v m®) (v D-G = 0,81 @
0,
! ( xl__L|+_ I—_LI X (ogx(l__LIHOO) x A%
1
1 DalSie tepelné Cerpadio [Sezénna Gcinnost vykurovania ]
! Z karty tepelného prostredia (";/“) (5)
1
Cerpadla
' P 0 I T = +|:| %
1
: Prispevok slnka a pomocné tepelné ¢erpadlo
(6)
1 Vybrat najnizsiu (4] e
! hodnotu o5x [_] o© 05x | = - D%
1
. (7)
1 Sezénna Ucinnost vykurovania prostredia skupiny D %
1
1
1 Trieda sezonnej Gcinnosti vykurovania prostredia skupiny
1
1
. o O 0O O o o o O 0O O
; DRPDPDDDDD DD
1
1 <30% =230% 234% 236% 275% 282% 290% =298% =125%=150 %
1
1 Kotle a pomocné tepelné Cerpadlo inStalované s emitorom tepla pri nizkej teplote
1 pri 35 °C? 0
1 Z karty tepelného I:l + (50 x ) = D o
1 derpadla %0
1
1 Energeticka ucinnost skupiny vyrobkov uvedenych v tomto liste nemusi odrazat skutoc¢nti energeticku
1 Gcinnost po instalacii, pretoZe taka tcinnost je ovplyvnena dal$imi faktormi, ako je napriklad disperzia
1 tepla v distribucnom systéme a velkost vyrobkov v porovnani s velkostou a viastnostami budovy.
1
24
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Faksimile pre vypliiovanie karty zostav systémov na produkciu TUV.

(

Energeticka ucinnost ohrevu teplej uzitkovej vody kombinovaného kotla o

o

Deklarovany profil zata-
Zenia:

Solarny prispevok
Z karty solarneho zariadenia
energia 9
(V)
(11 x T - 10%) x ‘W - ‘nr - = +DA)

Energeticka ucinnost ohrevu teplej Uzitkovej vody skupiny v podmienkach 0
normalneho podnebia A)

Energeticka ucinnost ohrevu teplej uzitkovej vody skupiny v podmienkach normalneho
podnebia

O O o o o o o o O 0O
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% 2130 % 2 163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% =150 % 2188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% =160 % 2200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J

Energeticka ucinnost’ ohrevu teplej uzitkovej vody v podmienkach chladnejSieho a teplej-
Sieho podnebia

[2)

Chladneigie: | - 02 x [_] = | |%
(3) [2)

Teplejsie: I:l + 04 x | | = | |%

Energeticka ucinnost skupiny vyrobkov uvedenych v tomto liste nemusi odrazat’ skutocnu energetickt
ucinnost po instalacii, pretoZe taka ucinnost je ovplyvnena dal$imi faktormi, ako je napriklad disperzia
tepla v distribucnom systéme a velkost’ vyrobkov v porovnani s velkostou a viastnostami budovy.

25
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Parametre pre vypliovanie informacného listu zostav uzitkovych suprav.

Parameter

Nike Eco 24

T

75

Ir

*

TIr

*

* k uréeniu v sulade s nariadenim 811/2013 a prechodnymi metédami vypoctu
podla Vyhldsenia Eurdpskej komisie ¢ 207/2014.

26

Scheda d’insieme sistemi produzione acqua calda sanitaria.

Energeticka ucinnost ohrevu teplej Uzitkovej vody kombinovaného kotla

Deklarovany profil za-
tazenia:

[ %

Solarny prispevok
Z Kkarty solarneho zariadenia

Pomocna elektricka
energia

(11 x - 10%) x - - =

T

normalneho podnebia

Energeticka ucinnost ohrevu teplej uzitkovej vody skupiny v podmienkach

©

[ 1%

podnebia

Energeticka ucinnost ohrevu teplej uzitkovej vody skupiny v podmienkach normalneho

>

O
oS

O o o o o o o o o 0O
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100%
D_ <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115%
<27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123%

<28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131%

2130 % 2163 %
2150 % = 188 %

=160 % =200 %

2170 % =213 %J

Sieho podnebia
(3) (2)
Chladneiie: | - 02 x [_] = %

(3] (2]
Teplegie: [ | + 04 x [_|= | |%

Energeticka ucinnost’ ohrevu teplej uzitkovej vody v podmienkach chladnejSieho a teplej-

Energeticka tucinnost skupiny vyrobkov uvedenych v tomto liste nemusi odrazat’ skutoénu energeticku
ucinnost po instalacii, pretoZe taka tcinnost je ovplyvnena dal$imi faktormi, ako je napriklad disperzia
tepla v distribu¢nom systéme a velkost vyrobkov v porovnani s velkostou a vlastnostami budovy.

27
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